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AZ ESZAKI SARK VIDEKE

Az északi sarknak orok jégtél boritott
zord vidékei korantsem mindig és mindenutt
lakatlan sivatagok : sok kulonféle allat van ott,
amikor van mibdl élni.

Balnak, delfinek és més cetek jatszadoznak
kinn a vizen, fokak és rozméarok kapaszkodnak
a jégtablékra és nehézkesen maszkalva emésztik
meg az imént folfalt halat; kdnnyen megesik,
hogy széttépi Oket a jegesmedve, amely folyton
csak ennivalot keres.

Ahol némi nyoma van a ndvényzetnek, ott
megjelennek a rénszarvas és pézsmas tulok
legel6 nyéjai.



Megszdmlalhatatlan madarrajok lepik el a
sziklafalakat, amelyeken tavaszkor fészket rak-
nak ; még a szunyog sem hianyzik, sét az enyhe
évszakban annyira elszaporodik, hogy az uta-
z0knak nem kevésbé kellemetlen mint a forro
égov alatt.

A kovetkez6 vadaszati leiras Nordenskiold
hires svéd utazotol szarmazik, aki el6szor ha-
jozta korul Eurdépat és Azsiat. ElStte ez senki-
nek sem sikerult.

Vadaszat egy szép napon.

Julius hava derdlt, napos id6vel és nyari
hémérséklettel kezd6dott. Azonfelll teljes volt
a szélcsend, tukorsima a tenger, koruldtte ugy
ragyogtak a jégtuskok, mint gyémantok a sma-
ragd koril. Eppen végeztilk az ebédet, amikor
jott a hadnagy kérdezni, vajjon akarok-e fokat
I6ni. Gyorsan kaptam a puskamat és mentem
utdna. Egy puskalovésnyire a jég hatan nagy
foka sutkérezett a verdfényen ; 16ttem, de go-
lydbm csak megsebezte ; a foka rogton eltlint
a lékjében, széles vérnyomot hagyvan a jégen.
Nesztelenul eveztem egy masik felé, az karpot-
last nyujtott; az els6 16vés a hatan sebezte meg,
a masodik golyo leteritette. EI6szor I6ttem ilyen
nagy emlés allatot, kés6bb még kulénb is akadt.



Alkperg (Alkamadarak hegye.)



Néha-néha csendes szell6 lengedezett. Mesz-
szir6l elétiintek a »Madarhegyek.

Jalius 2-an reggel négy 6ra tajban a hajonk
horgonyt vetett. A messzelaton at négy pom-
pas rénszarvast vettiink észre, amint javdban
legeltek. Beso6zott husbdl és konzervekbdl allo
ételeinket mar Ggy meguntuk, hogy bizony jol
esett volna egy kis valtozas; o6roémest meg-
ragadtuk héat ezt az alkalmat friss hus szerzésére.
Egy legénylnkkel csénakba ugrottam és a part
felé eveztunk.

Az éllatok nem lathattak csonakunkat a
sard kodtél. De hamar szétoszlott a kod és
— mintegy varazsUtésre — gyonyord latvany
tarult fel el6ttink. Egészen hajénk mellett,
amelyet éppen elhagytunk, mind a két oldalon
hirtelen két ragyogd hegység meredt elénk a
tengerbdl. A lépcsbzetes sziklarétegeket a szé
szoros értelmében miriad madar lepte be, amed-
dig csak latni lehetett. Hatukon ébenfekete és
alal fehér tollukrdl, ropulésukrél, az ul6knek
egyenes tartasarol és kialtadsukrol meg lehetett
ismerni, hogy csupa alka-kiraly (kis alka). Ott
Ulnek a hegység fokain komolyan, szépen egy-
mas mellett, mindenik a maga tojasan. Masok
megszamlalhatatlan rajokban szallnak fol, de
mindig egy sorban; a csOnakbdl nézve, agy
ragyognak a napsugarakban, hogy az ember
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gyongysornak vélhetné, amelyet valami latha-
tatlan kéz lenget a légben. Meg lehet kozottuk
kulonboztetni a haromujju siralyt és a magasan
szallo kékes siralyt, amelyet polgarmesternek ne-
veznek. Maés alka-kiradlyok a szeliden leng6
hullamokon ringatéznak vagy taplalékot ha-
laszva, a vizbe martjak csériket. Némelyek
duhdsen dulakodnak, amig csak egy csendes
szomszéd koOzbelépése Bket ki nem békiti; a
veszekedést rendesen a hegyszegélyen kezdi két
kotlds, de mivel sz(ik a hely, a tengeren foly-
tatjak.

Késébb fehér fife//<-csapattal talalkoztunk,
voltak néhany szézan ; ugy félkavartak a vizet,
mint valami zivatar. Békében vonultak el a
csonak mellett, velink nem is torédtek, mert —
no benn van a gyermekversikében :

Plinius histéridja hirdeti:
Ez allat az embert szereti.
Mindenki batran elhiheti.

Néhany alighanem csak kolyok volt, leg-
alabb kisebb termetukrdl és szirkés szinukrdl
itélve; a feln6ttek valdéban feltind és vakito
fehérek. Legnagyobbrészt négy-6t, némelyek hat
méter hosszlak voltak. Uszaskézben a hatuk
majd a viz szine folott, majd a viz szine alatt
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van ; ez utdbbi esetben néha kulénds hangot
hallatnak, amelyet jol ismernek az északi tajon
lak6é halaszok. Vaktaban ral6ttem egyre, de
hiaba: kodztudomés szerint ezek az emldsok
csak egy helyen sebezhet6k meg, a szemuknél,
amely igen kicsiny a nagy testikhoz képest.

Mihelyt Kkiszalltunk, csénakunkat a partra
vontuk és elindultunk. Mindentutt és folyton

Delfin.

csak madarak kornyeztek. Itt egy csapat skot
lad, amott a parttdl tavolabb vadludak.

A nap meglep6 melegen sutétt, ami — meg-
vallom — e nagy szélesség (72°) alatt nekem
igen furcsdnak tetszett; mintha csak almod-
tam volna. Pedig valosag volt; az izzadtsag
csurgott rélunk. lgaz, hogy gyapjuruhéat visel-
tink és hegyen-volgyon jartunk; majd zuhogo
vizfolyason kellett atgazolnunk, majd az agya-
gos fold marasztalgatta csizmainkat.

— Doktor ar ! — mondja halkan a matroz,
megrantva a kabatom ujjat.



— No?

— Nem latja ?

— Mit?

— Egy réka! — suagja fulembe, mégfjob-
ban hozzam hajolva. Valéban t6link nem mesz-
szire egy gyonyorl kék rdéka volt. Szerencsére

Kék rokak.

nem vett bennlinket észre a ravasz ; kedvemre
szemlélhettem és bamulhattam -nyari ruhaja-
ban, oldalt fakovoros fekete barsonybundéja-
ban. Télen egészen fehér a bundaja, amelyet
sokra becsulnek a szlicsok. Egyeébirant 'minden
tekintetben hasonlé a mdvelt vidékeken” laké
rokondhoz; a fajat jellemzd tulajdonsagokbol
nem vesztett el egyet sem e sarki tajakon.
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Orraval a foldet szaglaszva, ide-oda baktatott;
nyilvan lemminget J furkészett a koma. Egy-
szerre csak eltlint egy domb mogott; futottunk
utdna, de mar hire sem volt. Kitlind szaglasa-
val megérezett benniinket és vitte az irhajat
bolcsen és gyorsan. Nemsokdra megint meg-
lattuk messzir6l, amint kétségbeesetten futott
a hegység felé. Mégis orulok, hogy lattam sza-
badsagaban ezt az allatot, amely csak a sark-
vidéken él. Gyakran el6fordul Skandinavia északi
részeiben is, de csak a legmagasabb hegységek-
ben, az 6rok hé szomszédsagaban, ahol bajos
megfigyelni. Azonban mondjak, hogy mar déli
Svedorszagban is lattak. A sarki tajak mada-
rainak 6 a legnagyobb ellensége; nyaron at
dusan lakmarozik, de 6sszel elszall az ennivaldja
melegebb orszagokba és akkor nagyon lesova-
nyodik.

Tovadbb mentink. A derék matroz fegyve-
rével a jégréteg szilardsagat prébéalgatva, dva-
tosan lépkedett eldre ; hirtelen folsikoltott. A ha-
sadékok egyikébe estem ; amint egy szokéssel
at akartam ugrani, gyenge jégre keriltem és
lebuktam, mint egy levél a levélszekrénybe.
Szerencsére puhara estem : fél méter mélységi
vizbe; tarsam a jégen elnyujtézkodva, kezét

1) Lemmnig egy Kis ragcsalé emlés. Megszamlalhatlan
nagy csapatokban vandorol Skandinavidban és Oroszorszagban.



nyujtotta és csakhamar féltapaszkodtam, oril-
ven, hogy a kis hideg furdénél egyéb bajom nem
esett. Ha a viz mély, lett volna és labammal
nem értem volna fenekét, akkor veszedelembe
jutottam volna, mert ahhoz a helyhez kozel

Rénszarvas.

aglecser jégtomege ¥ meredekul végz6dott a ten-
gerben és ott az olvado jégmez6k szilaj patakja
hatalmas zuhatagot képezett.

Miutdn rendbe hoztam puskamat és kitri-
tettem nagy tengerészcsizmaimat, utunkat foly-

) Glecseyek azok a jégtomegek, amelyek a magas hegy-
ségekben az 6rok hobdl keletkeznek és a meredek volgyeken
jégfolyok gyanant ereszkednek ala.
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.

tattuk. Végre egy dombtet6r6l meglattuk az
egyik rénszarvast, amely békésen legelt a tenger-
parton, de oly messze, hogy golyd nem érhette.
Ovatosan haladtunk elére; a szél kedvezett,
szembe fujt és igy nem érezhetett benniinket meg
a rénszarvas, amelynek kitln6é szaglasa van.
A talaj nem volt oly kedvezd : porhanyos pala
volt, mely ropogva toredezett, amint raléptink
nagy csizmankkal. Végre az utolsé halomhoz
értiunk. Ekkor Kkett6zott O6vatossaggal halad-
tunk el6re ; még a lélekzetiinket is visszafojtva,
hason masztunk a tetdig és ime, nem is egy,
hanem négy rénszarvas volt eléttink a szaka-
dékban ; kett6 nagy volt és pompés agancsu ;
a masik kettébnek termetér6l latszott, hogy
fiatalok. Azonban még mindig olyan messze
voltunk, hogy nem I6hettink rajuk. Ujra tana-
kodtunk, mitévok legyunk; matr6zom abban
a vélemeényben volt, hogy maradjunk lesen és
varjuk, merre mennek a szarvasok.

Végre a negy renszarvas balra vonult egy
hegygerinc felé, amely harantul allt eldttink.
Visszafelé csusztunk azon az aton, amelyen fel-
masztunk ; a szakadék folé hajloé sziklafal el-
takart benniinket és igy csakhamar a szarvasok
kozelébe jutottunk. Megint megalltunk és el-
hataroztuk, hogy a matréz a legnagyobbikra
fog 16ni, amely legmesszebb van, én pedig a
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legkozelebbit véallaltam magamra. Ugy is tet-
tink ; a két l6vés egyszerre dordult el és két
aldozat hevert a foldon, a masik kett6 elmene-
kilt a magas dombok felé. Kitor6 orémmel
futottunk oda. Az enyém azonnal kimult, tan
egy vagy két éves volt. A matrozomé ellenben
jol megtermett; a taloldalon lev6é jeges felé
vonszolta testét, de tArsam nem hagyta messzire
menni, egy vagassal véget vetett a szegény allat
kinjainak.

Milyen latvany a vadasznak két rénszarvas
eltertilve a naptol tindokl6 homezén ! A matréz
gyorsan munkahoz fogott; hatukra fektette az
aldozatokat, fejuket az agancsukra tdmasztva,
ahogy északon szokads és hamarosan folbontva,
beleiket kiszedte, hogy a husuk meg ne romol-
jék. Fehér siralyok ropkddtek benniinket korul;
aligha lattak meg ilyen jelenetet.

Ezek a rénszarvasok még nem vetették le
téli bundajukat, amely egész fehér. De mar
oly lazan allt a sz6rtik, hogy kénnyen ki lehetett
tépni marékszadmra; alatta szirkésbarna szor
tint el6, — az lett volna a nyari bundajuk.
Agancsukat bdr boritotta, ami azt bizonyitja,
hogy még nem eérték el az évi teljes fejlett-
seguket. A rén egyéb szarvasoktol eltér abban,
hogy a ndésténynek is van agancsa. Amelyeket
mi 16ttink, hasonlitanak a norvégiai és a szi-
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bériai vad rénszarvashoz, de a spitzbergiaktol
abban kulénboznek, hogy labuk hosszabb és
testik nagyobb. Osszel ezek a sarkvidéki
szarvasok igen meghiznak Novaja Zemlyan és
Spitzbergan.

Visszafordulva a tenger felé, elértik az alk-
fierget (az alkamadarak hegyét), amelyet még
a hajordl lattunk meg az elindulaskor. Ehségiin-
ket a madar tojasaval csillapitottuk, amely
csemegenek is bevalnék, azutan ittunk raja a
kozeli zuhogd patak vizéb6l. Még jé ideig ma-
radtam ott a meredekség szélén, szemlélni a
madarak orszagat.

Ameddig csak tekintetem ért, a meredek
szirtfokokat az alkdk megszamlalhatatlan sorai
foglaltak el oly sdrGen, hogy tenyérnyi hely se
maradt koztik. Szdz négyszogméternyi teri-
leten korulbelll 6tszazra becsultem a madarak
szamat. Egyuttvéve koroskorul lehetett néhany
milli6 — tulzas nélkul!

De mar ideje volt a hajora menni. Tarsain-
kat éppen a reggelinél talaltuk. A lel6tt két
szarvast csak kés6bb vittik a hajéra.

Délutan a tengerfenékre bocsatottunk né-
hany alkat egy hatvan centiméternyi atmérdgjd
vaskarikara eroésitett haloban. Egy o6ra mdulva
a halot hirtelen felhtztuk és a madaraknak mar
csak a csontvaza volt benne, de ellepve sok szaz
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amphipodéaval.]) E halokat arra hasznéltuk, hogy
ilyen csalétekkel fogtunk benne tengeri allato-
kat ; csak ily moédon lehet fogni nagy héjas éalla-
tokat 2 a decapodakld rendjébdl.

Este szakacsmesteriink izletes rénpecsenyét
télalt fel nagy diadallal; a hus ize igen hasonlit
az Ozpecsenyééhez.

A jegesmedve.

Payer, aki a Germania és Hanza nev( hajok-
kal jart el6szor a sarkvideken, kovetkezGleg
irja le a jegesmedvét és életmaodjat.

A jegesmedvének sargasfehér gyapjas bun-
daja van és fekete orra s azért mar nagyon
messzirdl feltlnik a havon. Van tiz, s6t tizenkét
mazsanyi és sokkal nagyobb azoknal, amelye-
ket a mi allatseregleteinkben és allatkertjeink-
ben latni. lgaz, hogy ezek fiatal korukban hozat-
van Eurdpaba, elcsenevésznek a fejlédésikre
nézve kedvez6tlen kordlmények kozott. Ereje
és vadsaga nem kisebb az oroszlanenal és tig-
risénél, de a fagyos égov, amely alatt él, leh(ti
a verét, ovatossa, bizalmatlanné teszi.

) Amphipodanak neveznek némely rakféle héjas allatot.

2) Héjas allatoknak nevezik a tuddésok a rak egész
rokonséagat.

3) Decapodaknak nevezik a tizlaba rakféle allatokat.



F6taplaléka a foka. Meglesi a jég hasadeé-
kainal; megrohanja, ha a lebeg6 jéegtablakon
a napon sutkérezik, oly alattomosan, mint a
tigris, amelyhez hasonléan nesztelen jarasu. Még
akkor is uldozi a fokakat, ha viz ala buknak,
mert kitdn6 U0sz6 ; gyorsasdgban is csak a rén-
szarvas mulja felul. A szaggatott sziklas hegy-
oldalon oly tgyesen maszik, mint valami macska
és a sima és rézsutos jégen is kdnnyen jar, mert
talpa érdes és szOre, karmai is segitik.

Megoli zsdkmanyat, miel6tt felfalja, de sze-
ret vele el6bb jatszani. A sarki aramlat jég-
hegyeivel sokszor egész Izlandig utazik. Gyakran
latni a szarazféldt6l sok mérféldnyire; oda-
Uszik a csénakokhoz és hajoékhoz, mig l6véssel
el nem Gzik. Nemcsak a kover fokdk husat falja
nagy mennyiségben, hanem megeszi a kacsa-
tojast is, néhany Ora alatt elpusztitja, amit egy
kis szigeten talal.

Bizony kényes dolog vele talalkozni a sarki
éjszakaban, Kkivalt ha az embert fékanak nézi
és csak késén veszi észre tévedését. Egy puska
és egy csomoO toltés legbiztosabb szer 6tcenti-
méteres fogai ellen.

Mégis szanalomraméltoé Aallat. Szenvedeések
és koplalasok lancolatabol all az élete, csak a
hideg ellen védi tobb htvelyknyi vastag szalon-
naja. Egyszer egy medve gyomraban, amely
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tarsaival egyutt egész télen és tavasszal keril-
gette befagyott hajénkat, nem taldltunk egye-
bet egy darab flanellnal, amelyet a szabdnk

dobott ki. Sok lel6tt medve gyomra egészen Ures
volt, sokéban csak viz és tengeri ndvény volt,
amit csak akkor eszik, ha nagyon gyotri az éhség.
Szomoru sorsuk van ez allatoknak ; sziintelenul
taplalékot kell keresniok e fagyos, jéggé meredt
Simonyi: Utazasok és vaddszkalandok. I. 2
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és sotét tajakon ; kuzkodniok kell a rémité ho-
forgetegekkel, amelyekkel csak a hegyek birnak
veszedelem nélkil szembe szallani; 6ssze-vissza
torlodo és egymast szétmorzsold jegmezOk ve-
szik korul és tatongé hasadékok, vagy messzire
kiviszik a tengerre a tutajként Usz6 elszakadt
jégtablak. Az eurdpai barna medve valéban
boldogul él sarki komajahoz kepest.

Kalonésen nyomorult allapotban van ta-
vaszkor. Egészen lefogy a szalonngja. 1880.
aprilis i-én a hajénal megoltink egy medvet,
amely hihetetlentl sovany volt. Vajjon alszik-e
téli almot,) nem figyeltik meg. De ha van is
téli 4lma, mindenesetre igen rovid vagy nyug-
talan, mert az egész évszakon at folyton lato-
gattak benntnket e kellemetlen szomszédok.

Erzékei igen élesek, kivalt szaglasa; a por-
kolt szalonna szaga sok kilométernyirdl elcsalja.
Jon akkor, koriltekintget és magasra emelt
orraval szimatolja a pecsenyét. Az eszkimok
megtamadjak és megolik dardaval, amihez nagy
Ugyesség és hidegvér kell. Azok koézul, amelye-
ket mi megdltink, sokon latszottak e kulonos
parbaj nyomai. Megesik gyakran szanutazas
alkalméaval, ha az utazok nem érvén ra vadaszni,

*) Téli alom. Némely emi8s allat (a mormota, a borz,
tuskésdisznd, denevér) egész télen alszik.
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sorban elvonulnak egy vagy tébb medve el6tt,
ezek magaviselete csak kivancsisagot és meg-
lepetést arul el. Néha nem tesznek egyebet, csak
koruljarjdk a szant, folyton feléje forditott
fejjel. Egyszer egy medve meltdésdgosan ment
a gépésziink utan, aki szanjaval a hajéhoz tért
vissza. Csak megérkeztekor, amikor a larmankra
hatranézett, vette észre hivatlan Kisérgjét.

A sarki medve husa, kivalt az 6regebbeké,
altaldban nem olyan jé mint a barna medvéé.
Igen szalas, szives és a sok zsirtol tobbé-kevésbe
halzsirszagd. Mégis mi nem tapasztaltuk, hogy
artalmas volna, kivévén a majat. A Davis-
szorostél nyugatra laké eszkimdék a hdsat sem
engedik kutyaiknak enni.

Ejjel a medve nem igen tamadja meg a
tanyakat; O6vatossaga visszatartja a hirtelen
tdmadasoktél. Egy sator neki olyan titokzatos
és megfoghatatlan dolog, hogy benne csak gyanut
és kivancsisagot kelt. Kané ® tarsai egyszer
folriadvan egy medve dormogésétél, amely be-
dugta fejét a satorajtén, annyi lélekjelenléttel
birtak, hogy egy skatulya gyujtét lobbantottak
fol hamarosan és az orra ald dugték : a vadallat
megfutott és nagylelkiien buntetlentl hagyta a
sérelmet.

X) Kané egy hires amerikai utazé.
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Rabldsa ellen legnehezebb megvédeni a
tartalék ételt, amelyet az Utra visznek. Leg-
jobban megvédi a viz és 0Osszefagyott homok,
jobban mint akarmilyen sulyos kdvek, mert
elvésik rajt a korme. Megeszik kilénben mindent,
viaszgyertyat, dohanyt, kaucsukot, 6rlott kavét
és vitorlavasznat.

Tavasszal ezek a ragadozok megsovanyodva
és éehsegtdl gyotorve koészaltak a part hossza-
ban és folfedezték a hajonkat; annyira meg-
bamultak, hogy el sem hagytdk azutdn az 6bol
kornyékét és végre — némi talzassal lehet mon-
dani — egész megszall6 sereggé novekedtek.
A hosszu sarki éjszaka alatt nem lehetett a
hajotol két lépésnyire menni puska nélkil; az
arapalytol emelt jégnek nyikorgédsa és zugasa
konnyen &ssze volt téveszthet§ sulyos léptek
neszével, azért mindig készen vartuk a meg-
tAmadast. Az ostromldék oly merészek voltak,
hogy egyszer éjjel a hé és jégtorlaszon at a tanya
belsejéig hatoltak ; a lAbnyomaikbdl tint ez ki,
amelyeket reggel talaltunk.

Aki ilyen talponjarol) csaladdal talédlkozik,
mindig el6bb az 6regeket 16vi le : természetesen,
mert a kolykeit6l megfosztott anyamedve bor-
zaszto6 ellenfél. Ha a kdlykek csak megsebestltek,

X) Talponjarék a medvefélék.
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akkor menekilve elére 16kddsi vagy sajat testé-
vel fedezi azokat. Pedig ha az anyjukat 10vik le,
nem restellnek hasabol enni.

Az északsarki utleirdsok gyakran emlitik
a medvét. Minden elbeszélés e szerencsétlen vad
ragadozonak gonosz természetér6l és falank-
sagarol tanuskodik. A medvevadaszatok igen
valtozatosak és néha furcsa esetek tortéennek.
A kovetkezd furcsa vadaszatot Hayes hires
sarki utazé irja le.)

Végre hallottuk a rég vart kialtast : »Medvék,
medvek k Egy pillanat alatt a fodélzeten volt
a legényseg.

Val6ban itt voltak a medvék, oly kozel,
ahogy csak remélhettik : kétségtelentl mar reg
lattdk a hajonkat, miel6tt mi 6ket észrevettik ;
csendesen néztek benniinket, inkdbb kivancsian,
mintsem ijedten. Egy anyamedve volt ket koly-
kével, mozdulatlanul hArom-négyszaz méternyire
télunk, egyeduli él6 lények ebben a végtelen
pusztasagban. Az anyat kozrevette a két bocs.2?
Az egész csalad nyugodtan hevert az oreg jég-
mez6n. Némi lelkifurdalast keltett bennem az
a gondolat, hogy mi kegyetlentl meg fogjuk
zavarni nyugalmukat.

) A maganossag folde cimi mdvében.
2) Bocsnak nevezik a medvekdlyket.



A g06zo6st megaéllitottuk, mihelyt lehetett;
a két ellenfél csak farkasszemet nézett és min-
denik varta, hogy a masik mit tesz. A medvék
csak a hajot lattak, mert mi 6vatosan lebujtunk
a korlat mogé ; a szél sem arulhatott el bennin-
ket, szembefljt északrol; a g6zos nekik egy nagy
fekete targy volt és nyilvdn érdekes is, mert
latszott, hogy kozelebbrél akarjak megnézni,
aminek mi nagyon oriiltiink. El6i jart az anya,
a két bocs két oldalt cammogott utana. Lassan
és okosan egy nagy vargabetlivel a hajé orra
felé kerllt, kétségtelentl azért, hogy a tdélink
jové szelet megszimatolhassa. A jég el6segitette
szandéka Kivitelét, mert a jégmez6k szegélyétdl
egy hosszt jégfok nyult ki a tengerbe. Ennek
végére érvén, bizonyosan megérzett bennlnket
kitind szaglasaval, de maéar akkor kés6 volt,
nem szabadulhatott a kelepcébdl, melybe 6nként
kerilt. Hogy tervink sikerdljon, még inkabb
elrejtéztiink mint el6bb. Azt hinné az ember,
hogy a vadaszat toérvényei ellen vét, aki meg-
varja, mig a vad 6t megszimatolja ; de a kapitany
derék vadasz, ismeri hajéjat és tudja, hogy mire
képes az. »Megkeritjuk 6ket, ha még egy kissé
tovdbb mennek«, mond4, megparancsolvan a
gépésznek, hogy félgyorsasaggal haladjon, a
kormanyosnak pedig, hogy a korméanyt balra
forditsa. Erre a hajonk egyet fordult, hogy
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szembe keruljon a medvekkel, amelyek még min-
dig igen lassan cammogtak elére a jégnyelven.

— Mit csinél, kapitany ur ? A medvék észre-
vesznek és rogton megfutnak.

— Dehogy ! A hajé majd elallja az utjukat.

— De kapitany ar, a jég, a jég ! Csak nem
akarja a hajot e jégtomegnek ereszteni ?

— Miért ne? Még egy jéghegynek is neki
merném vinni.

Megkezdddott a kizdelem az er6 és az
Ugyesség kozt egyrészt, masrészt a ravaszsag €s
a gyorsasag kozt.

E sarkvidéki talponjarék nem valami szépen
Iépegetnek ; hatalmas labaikat oly feszesen emel-
getik, mintha iziilet se volna benne, és Gigy moz-
gatjdk a labuk fejét, mintha magassarkd cip6-
ben jarnanak. Osszes tagjaik kozil tan legszebb
a nyakuk.

Leginkabb meglepett engem az anyanak
rendkivili Ovatossdga, nem akart nagyon kozel
jonni, de messzire sem akart tavozni.

Kimért léptekkel kozeledett. Jol téplalt,
kovér medve volt; kétségtelentl lakomardl jott,
mert igen lusta volt; a lustasag pedig rendes
dolog minden bdséges lakoma utan, mig az
emésztés be nem végz6dik ; még a kis viztocsakat
se labolta at, melyek utjaban voltak, hanem
szépen lassan megkerllte, hogy a ldba széaraz
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maradjon. Néha hatat forditott, néha megallt,
hosszu nyakat kinyudjtva szaglaszta a leveg6t
jobbra-balra, orrat majd magasra emelte, ahogy
csak birta, majd leeresztette a jégig, mintha
valamit keresne. Azalatt a kolykei folyvast paj-
zdnkodt'ak korulotte; mivel lattdk, hogy az
anyjuk nem fél, igen jokedviek voltak és a
hajot nyilvan valami pompas latvanynak nézték,
amelyet az anyjuk csinalt az 6 mulatsagukra.
Kergetdztek, mint a Kkis macskak, bujocskat
jatszottak az anyjuk korul, rugtédk és haraptak
egymast, ahogy minden emlés allat tenni szokott
artatlan ifju koraban. Meghemperegtek minden
técsaban, hogy messzire loccsant a viz jobbra-
balra ; kétségtelenul igen boldogga tette &ket
e szokatlan szdrakozés.

Egy feloraba telt, amig a kis csalad odaért,
ahol az anyjuk végre megtudta, hogy kivel lesz
dolga. Egy pillanatig habozénak latszott, hir-
telen megéallt és megfordult, mintha vissza akarna
menni, amerre jO tt; néhany percig kétseg hanyta-
vetette; végre megis csak a hajo felé ment.
Amint a jégnyelv fokahoz ért, folemelte a fejét
és egyet dormogott; akkor vette észre, hogy
veszedelembe kerult; lattuk, hogy koroskorul for-
dult és mindenfelé tekintgetett, mintha keresné,
merre lehet menekidlni. Kis habozés utan megint
a jegmezd felé fordult. A bocsok nyugtalankodni
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kezdtek, odafutottak az anyjukhoz, mintha kér-
dezni akartdk volna, hogy mi a baj, hogy vége
van-e mar a mulatsagnak és mért kell mar
menni. Az, agy latszik, azt felelte nekik, hogy
nem kell nagyon megijedni, de mégis jo lesz
furgén lépegetni és eltavozni, amilyen gyorsan
csak lehet. Vége volt a jaték idejének ; keser-
vesen nyodszorogve engedelmeskedett a két Ki-
csiny ; olyan szerencsétlennek eérezhették ma-
gukat, mint a Kkis gyermekek, akiket haza-
mendben utdiért a zapor. Nyugtalanok voltak
és zavarodottak s nem tordédtek mar semmivel,;
atlaboltak az omlés jégen is, amely sUppedezett
labuk alatt. Amint megint a jég felé igyekeztek,
az anyjuk el6re haladt; akkor vart rajuk, vagy
visszament hozzajuk, ha nem is segiteni, de leg-
alabb batoritani. Az anya maga elmenekilhetett
volna és azt tudhatta is, de nem akarta Kicsinyeit
elhagyni, 6nmegtagaddsa bamulatramélté volt.

A hajonk nem maradt tétlen. Mikor az
anyamedve szelink &rnyékaban volt és észre-
vehet6en nyugtalankodni kezdett, félhangzott
a kapitany szava : »Elére, teljes gyorsasaggallk
A csavar elkezdett forogni és a lehetd legnagyobb
gyorsasaggal a jégnek indult a haj6o, hogy el-
vagja a harom szerencsétlennek az uatjat.

A kapitdnynak mar kezdett6l fogva ez
volt a szandéka ; r4 nézve az egész csak az id6
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kérdése volt. Mi toébbiek ellenben nagyobb-
részt kételkedtink abban, hogy a hajo megbirja
azt, amit 6 vele tenni akart.

Borzaszt6 ropogas hallatszott, mikor a jég-
hez Gtkoztink, azon a helyen, ahol a leggyen-
gébbnek latszott; sokkal szilardabb volt, mint
az, amelyet reggel értink ; a I6kés oly rémitd
volt, hogy hozza hasonlét még nem éreztink ;
de a hajénk er6s éle mar utat nyitott magénak,
folcsuszott a jégre, betdrte maga alatt és vissza-
esett a vizbe; e kétszer megujitott mdvelet
alatt nem lehetett allva maradni. A konyhéban
csak ugy zOrgott a sok edény ; a leveses tal majd
betérte a matrozinas fejét, aki azt kiabalta:
»Berg« (jéghegy) »Bear« (medve) helyett. Blob,
aki a félejarat korlatjanal allva, lerajzolta a mi
leend6 vadpecsenyénket, fejest ugrott a szén-
tartéba, ahol az 6 fehér medvéi egyszerre feke-
téve lettek. De a kapitany szandéka sikerilt;
a heves roham hasadékot Utott a jégen, mely
csakhamar a hajo tulso oldaldig ért, Ugy hogy
a szegény medvék a jégmez6tdl elvagott 0széd
jégtutajon egészen hatalmunkban voltak.

Behatoltunk a szorosba, melyet a hajénk
nyitott. Jol lehetett latni, hogy a medvék meg-
ijedtek ; mihelyt észrevették, hogy el vannak
vagva, a jégnek azon része felé menekultek,
mely éppen mdgottink maradt, ugy hogy kény-
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telenek voltunk a hajoval megfordulni és vissza-
menni a hasadék elejére. A tengerbe széllva,
at akartak 0szni a jégmezlre, de visszafordul-
tak, mikor lattdk, hogy utjukat alljuk. A kor-
manyt jobbra forditva uldoz6be vette Oket a
hajo; csak akkor mentink lassabban, mikor
mar Otven méternyire voltunk téluk.

Pompés latvany volt a kék, tiszta vizben
lengd hosszu sz6rik ; kovér testikkel, mely faj-
sulyanal fogva is koénnyen lebegett a vizen,
kétségbeesettll gyorsan Usztak a jég felé, ahol
menekvést reméltek a szerencsétlenek. Még
akkor se sz(int meg az anya gyengéd gondossaga ;
minél kozelebb jottink, annal kozelebb maradt
bocsaihoz, utoljara mar koéztuk Uszott; azutan
buktak és jol lehetett latni, hogyan Usznak hat
meéternyire a viz szine alatt néhany percig.
Mikor folmeruiltek lélekzetet venni, goly6zapor-
ral fogadtuk 6ket; az anya és az egyik bocs
élettelendl terlltek el a vértdl piros vizen.

A maésikat alig horzsolta a golyo ; egy masik
goly6 oldalan talalta, mikor a jégre kapaszko-
dott ; nyOszorogve menekilt. A Kkapitany a
jéghez vezette a hajot és a horgonyfliggesztd
(kereszt) fardél a jégre lépve a medvét uldozni
kezdte. Az megallt és egy nagy jégtuskdé mogé
rejt6zott; de mikor latta, hogy jon az ellenség,
tamadasra készult. Nyodszorgése ijeszt6 mor-
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gassa valtozott és éppen rohanni készult, mikor
egy jol irdnyzott golyd véget vetett avadészatnak.

A zsdkmanyt csak a fedélzetre kellett vinni,
meg kellett mérni az aldozatok sulyat és nagy-
sagat és a béroket oda kellett itélni azoknak,
kik a halalos lovéseket tették. Ez utdbbi volt
a legnehezebb ; végre hosszas targyalas utan
mindenik bunda gazdajara talalt. Horgonyt
vetettiink egy jéghegynél, hogy ivovizet szerez-
hessiink és pihenhessiink egyet az éjjeli izga-
lomra és faradsagra, miutan jé lakoméat (reggelit)
csaptunk a Kacsasziget vadjaibol.

A balna.

Eszaki Eurdpa merész hajosai most a sark-
vidéken vadasszak a balnat, amely egészen
kipusztult a konnyebben megkdzelitheté ten-
gerekbdl. Ez oriasi — néha 30 méter hosszi —
cetek megtdmadasa és elfogasa valdsagos drama,
még pedig izgalmas, amint egy balna-vadasz ¥
naplojanak kovetkez6 leirasabol Kitdnik.

Az arbocon levd O6r elkialtotta magat:
»Feccsent, feccsenthk

No lett erre surges. A hajo megallt, mintha
horgonyt vetett volna az O0cedn kozepén. A ta-

i) Thiercelin.
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vozO lélekveszt6k alig latszottak a hullamok
k6zott; egy-két oranyira voltak meg céljuktol. . .

Azonban a balna alamerult; eltlint vele az
orrlyukaibol felszokkend viz, eltint a farka és
az evezOi. Az evez6lapatok mozdulatlanok ; nye-
likre tédmaszkodva pihennek a matrozok, de
indulasra készen minden pillanatban. Hatul a
tiszt all, el6l a szigonyos ; kinyujtott nyakkal,
mozdulatlan tekintettel vizsgéljdk a viz szinét
és lesik az oOrias vad folmerulését. A tiszt tudja
jol, hogy ha ugyetlen, elveszhet a réabizott o6t
ember ; ha béator, szerencsesseé és biiszkéve teheti
Oket. Csakhamar sima forgatag kerekedik a viz
szinen és megszlinik ott a szell6t6l verdesett
hab locsogasa; mindjart megjelenik a balna;
a halasz gyakran rengést hall a tenger mélyébdl,
morgast, mely hasonlit a tavoli mennydorgés
tompa hangjahoz. A tiszt csak a szemével int
a szigonyosnak; egy sz6, a halkan, csaknem
suttogva kimondott »igyazz « figyelemre kész-
teti a legénységet és néhany masodperc mulva
Gjra repul a csonak.

El6szor fekete orra hegyét uti fol a balna,
azutan vizet lovell ki orrlyukain; paros g6z-
sugarban emelkedik fol az és szétfoszlik a levegd-
ben ; igy Uszik el6re lassan és méltésagosan,
részben néhany ujjnyi vizzel boritva, részben
fodetlentl, hogy jol lehet latni. Minden percben
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megemeli a fejét és feccsent egyet; a hetedik-
nél vagy a nyolcadiknal lassankint egészen fol-

merll a hata, kiemelkedik a farka, egyet fordul
és Ujra bukik 25—30 percre. A haldsznak meg
kell figyelni, hogy merre forditotta a farkat,
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mert csak ugy tudhatja, milyen irdnyba ment ;
meg kell figyelnie a hullambarazdat a vizszinen
és a viz mélyében, hogy megitélhesse, tartos
lesz-e az aldmertilés vagy révid ; meg kell tudnia,
rendetlentl meril-e vagy szabalyos idékdzokben,
hogy a pillanat alkalmas volta szerint intézhesse
tdmadasat, cseleit és varakozasat. A bélna
feccsentéseinek szamabol és az allatig héatralevo
Ut nagysagabol megitélik, vajjon elérhetik-e ala-
bukasa eldtt vagy varniok kell-e jobb alkalomra.
A csbnak mozdulatai végtelenul valtozatosak.
Néha teljes erdvel kell a legényeknek evezni,
néha alig kell mozgatni az evez6rudat; gyakran
csak kézilapattal eveznek el6re, ha mar kozel
vannak vagy ha félnek, hogy a nagy evez6érudak
nagyon megkavarjak a vizet. Mindenesetre oly
kozel kell menni a balndhoz, hogy csaknem oldaléat
érje a csébnak orra, mert csak akkor lehet
beléddfni a szigonyt. Konnyld megkozeliteni
20— 25 meéternyire, de egészen melléje kertlni
nagyon nehéz. Nem tekintve, hogy félni lehet
farkanak vagy evezOinek csapasatol, mindig
van valami ok a habozéasra az utolsé pillanatban ;
vagy félnek, hogy az allat meghallja a neszt
vagy jobb alkalmat varnak ; gondosan kivalaszt-
jak testének azt a részét, melyen a szigony leg-
kénnyebben behat; néha a szigonyos mar emeli
a kezet, de amikor szigonyat belé akarja vetni,
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a balna a mélységbe ereszkedik, a tenger bezaro-
dik folotte és elrejti kincsét a csalddott haldsz
szeme eldl.

Amikor oly koézel vannak a balndhoz, hogy
az mar nem menekilhet, a szigonyos, szilardul
allva, megveti labat a csénak orrdban és két
kézre fogja a szigonyt; el6re nyudjtott bal keze-
vel a szigony nyelének majd a veget markolja,
a kozepét pedig felemeli jobbjaval. A tiszt
iteli meg, hogy mely pillanat alkalmas. Ha azt
kialtja : »Szarj k rezegve repil a fegyver, behat
a szalonndba és megakad a husos, inas részek-
ben. A balna megrendul és szinte 6sszehuzédik
a doféstél. Sajgé sebével rohanni készul; de
mivel a vasat érzi husaban, eleinte habozik,
agy hogy a szigonyos, ha kissé Ugyes, még egy
szigonyt vethet beléje : néhany pillanat mulva
a balna mindig bukik. Ekkor a tiszt elhagyja
a helyet és résztvesz a cselekvésben. Eddig 6
csak rendelkezett, most maga is munkéahoz fog:
az 0 joga és tiszte az allatot megdlni.

A zsineg kapraztatdé gyorsasaggal szalad
le a csigarol. Mar 300 méternél hosszabb darab
van a vizben és a balna még mélyebbre merdl.
Oly rettent6 er6vel bukik, mintha csak egy
tojashéj akadalyoznd mozgasat; a csénak kony-
nyen felfordulhat. Megesett mar, hogy a le-
szalado6 zsineg megkapta valamelyik ember kezét,

Simonyi: Utazasok és vadaszkalandok. I. 3
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labat vagy derekat, magaval rantotta a vizbe
és elébb el nem bocsatotta, mig a behurkolt
testrész a szoritastol le nem szakadt. Alig lehet
elképzelni, milyen higgadtsag kell az els6 md-
veletekhez. A legénységnek vakon kell engedel-
meskedni, ugy kell el6re és hatra eveznidk, mint
valami gépnek, att6l fligg mindnyajuk élete.
Sok matroézt ijedség fog el e komoly pillanatban ;
mihelyt a balna meg van szigonyozva, a halvany-
sagtol fakd lesz az arcuk, nem tudjak mit tesz-
nek, se latnak, se hallanak, nem birnak a parancs-
szonak engedelmeskedni. Az igazi balnavadasz
nem tudja mi a félelem, dacol a haléllal, de
mindig résen van.

Mikor a balna els6 bukasa utan félmerdl,
a tiszt megvonja a zsineget, Ovatosan, sietség
nélkul, igen lassan kozeledik. Mennyi bajba
kertl néha és mennyi id6be, mig az els6 landzséat
belé lehet dofni! Pedig nem egy, hanem tiz,
husz, sét tobb kell, hogy véget vethessenek életé-
nek, foltéve még akkor is, hogy behatoltak a
kiszemelt helyekre. Ha nem kap halédlos sebet
az els6 negyeddrdban, folocsudik ijedségebdl,
magahoz tér és rohan, magaval vonva ellenségét;
akkor folvaltva hosszasan bukik és sebesen
Uszik avizszinen. A csénak, mint a nyil, oly sebe-
sen repul utana a mely barazddban, a tajtékzo
hullamfalak kozt. Hidba kétnek két-harom cséna-
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kot az els6hoz ; a balna haromszoros terhét is oly
kénnyen, oly sebesen vonja, mint egyet.
Aklzdelemnek ez a része maséljarast kovetel,
mely sokkal veszedelmesebb és nehezebb az el6b-
bieknél. Egy aso6forma késsel folfegyverkezve lesi
avadasz, hogy a balna mikor emeli afarkat néhany
méternyire a viz szine folé, ekkor egészen aldja
vonja a csonakot és kését beleveri az utolsé fark-
csigolyak tajan. Ha elvagta luktetd erét és inait,
akkor szinte dmlik bel6le a vér és gyorsan csokken
ereje. E hatulsé seb miatt iranyat gyakran valtoz-
tatja, ugy hogy oldalara kerilhet a csénak és
megint landzsaval folytathatjdk a kizdelmet.
Lehetetlen leirni a hajosok minden cselvetését,
a sok heves tdmadast, a sok faradalmat és rend-
kivali erémegfeszitésiket az eleven hustémeg
ellen, mely evez6jének egy csapasaval 0Ossze-
torhetné egy hajé valamennyi csdénakjat. Ha
lehetséges, még egy masodik csonak is szigonyt
vet a balnaba, hogy ez tobbé ne menekillhessen
és gyorsabban végezhessenek. Valahanyszor sebet
kap, durva, érces hangon hordg, amely néhany
mérfoldnyire elhallatszik; az orran kitédulé
lehellet fehér, s(ird, tele harmatozé vizzel, amely
igen magasra szokken ; mig végre egy sikerult
dofés utan ket vérsugar szokik fel orrlyukaibol
és leesvén, koroskoriul messzire pirosra festi a
vizet; e pillanattol kezdve a balnat holtnak

&



36

tekintik. Néha a vér kitoduldsa utan rogton
bekovetkezik a halala, rendesen azonban csak
néhany ora mulva; ezt jobb is szeretik, mert
a nagy verveszteség kovetkeztében a holttest
kisebb fajsulyl lesz és jobban lebeg a vizen.
A balna még ekkor is elveszhet, ha messze van
a hajotol, vagy ha vadaszat kdzben besotétedik,
vagy ha a tenger haborgdsa miatt a hajé nem
kdvetheti. A szegény balna, ha érzi halalanak
kozeledtét, dsszeszedi egész erejét és 6rilt gyor-
sasaggal rohan, céltalanul, eszeveszetten, csak
Uszik, csak uszik, felforgatva mindent, ami at-
jaban van ; nem lat semmit, vakon rohan a
csonakoknak, mas balnanak, egy sziklara vagy
a parti homokra. A laz hamar athatja egész
testét; vonaglasa fehér tajtékka veri a korulotte
kavargd tengert; a hajosok ekkor azt mondjak,
hogy viragzik. Végre még egyszer folemeli a fejét,
még egyszer a napfény utdn kapkod és meghal.
Hulldja felfordul a vizben és Ugy lebeg; a hasa
kilatszik, hata és feje a vizben marad.
Mihelyt kimalt, jénnek a cs6nakok, meg-
erdsitik kotéllel és a hajohoz vontatjak, oda-
kotozik és széttagoljak ; mai napsag az egészet
elvégzik négy ora alatt. Azutan fololvasztjak
a szalonngjat és ha készen vannak, Ujra kezdik
a vadaszatot, mig a hajo teljesen meg nincs
rakodva vagy nem talalnak mar tobb cetet.



A ceteken kivul a sarkvidék legnevezetesebb
allatai a fokak ; vadasszak O6ket a bundajukért
és szalonnajukért, amely megvédi Oket a jeges
viz hidege ellen. — Rendesen a vizben tartoz-

kodnak és a folszinre jonnek lélekzetet venni.
Amikor jollaktak, kinyujtézkodnak a jégen.

A kovetkez6 leirdas Martins K. : »Spitzberg«
cimd muavébél valo.

A sarkvidéken a tenger mindig népesebb
a szarazfoldnél. E szabaly alél az eml6sok se
vehet6k ki. Szarazfoldi emlés csak négy van,
tengeri ellenben tizenkett6. Léassuk el6bb a
fokat. Halakbol él és olyan természeti, mint
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a vidra, ez a vizi ragadoz6 éllat, amelynek
alakja és szervezete egészen hasonlit a tobbi
ragadozokéhoz. Nem kdnnyen mozognak a széa-
razféldon, mert a labuk evezbalaku ; csak keser-
vesen vonszolhatjak a testiket. De nagysze-
rden uUsznak és buknak, kivalt hatsé labuk se-
gitségével, amely egyenesen hatrafelé all, olyan-
forman mint a ceteké és a delfineké. Spitzberg
partjain harom fajta foka tanyazik ; halakbal,
kagylokbol, rakokbol élnek és rendesen a csendes
Oblokben tartozkodnak, ahol bdéven taldlnak
élelmet; itt tdmadjak meg Oket az engesztel-
hetetlen orosz és norvég hajésok. Egy allat
sem érdemelné ugy a kiméletet. Csak bundéja
és zsirja végett Uldozik. Békés és artatlan, szinte
vonzodik az emberekhez, nagy szeme kimond-
hatatlan szelid, mintha jéindulatra kérne vagy
legaldbb konyoriletre. Mikor a Magdolna-6bol
glecserje el6tt 6rak hosszat méregettem a tenger-
fenék hémérsékletét, mindig meglatogatott egy
foka, korulaszta a csonakomat, fejét kiemelte
a vizbdl, mintha tudni akarta volna, hogy mit
csinalnak ezek a ra nézve ismeretlen teremtések.
En vigyaztam, hogy el ne riasszam, és val6ban
naprol-napra bizalmasabb lett. Nyilvan azt hitte,
hogy az ember valami artatlan allat; oly bizal-
massé valt, hogy a naszadot is kozelrél akarta
megnézni; ott azutan egy goly6 leteritette.
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Néhany nap mulva elhagytuk a Magdolna-
6blot és igy nem volt idém sajnélni ezt az allatot,
amelynek jelenléte némi életet adott a fagyos
tengernek, és megroviditette azokat a hossza-
dalmas orékat, amelyeket az 6bol bels6 végén
levé jégfalnél toltottem néhany matrozzal a
fizikai tudomany kedvéért. Azt kutattuk, lehet-e
a tenger vize zérus foknal hidegebb, anélkil
hogy megfagyna. A hosszu és faradsagos mun-
kanak néhany szdm az eredménye. Képzelhe-
tem, a féka hogy nevetett volna, ha tudta volna,
hogy az a messze videkr6l jott ember meért
fagyoskodott olyan sokdaig hajojaban a Spitz-
berg-szigetek egy glecserje el6tt.

Télen mas veszedelem kornyezi a fokat.
A fjordok 1) befagynak és hogy lélekzetet vehes-
sen, a hasadékok és Iékek korul kell tartozkod-
nia, amelyek csak hellyel-kdzzel vannak a jégen.
De mikor a fejét ki akarja dugni, mar ott lesi
a jegesmedve és megragadja rettentd karmai-
val ; a féka Ujra lebukik és jé neki, ha talal egy
masik léket, melyen &t kidughatja fejét a vizbdl
egy pillanatnyi lélekzetvételre. Ha nincs mas
nyilds a kérnyéken, akkor vége van; vagy fol-
falja a medve, vagy megfullad a jég alatt.

X) Fjordnak nevezik a norvégek a keskeny, mély 6bloket.



A jég kozé kerllt sarki utazék sokszor o6ril-
nek, ha fokat talalnak és megolhetik fekete,
szivos, zsiros husaert. — 1872. és 1873. kozti
télen a Poléaris hajo legénysegebdl valé matrozok
és veluk néhany eszkim6 a hajo elpusztulasa
utan egy jégtablara menekiltek, amelyet délre
vitt a tenger aramlata. Elelmiik és halzsirjuk
elfogyott, tehat melegik és vilagossaguk is.
Csak a fokavadaszat mentette meg Gket az éh-
halaltol és hidegt6l. — llyen eset nem ritkasag.

A rozmar.]

A rozmar is a fokafajbol val6. Szép allat-
nak nem mondhaté. Nyaka alig van ; a feje
csaknem 0sszeolvad a torzsével és szajabol két
hatalmas héatragorbulé agyar gyanant all ki
a fels6 két ebfoga. Hengeres teste 6t méter
hosszura és harom méter keruletlre is megnd.
Tagjai a fokdéhoz egészen hasonlok. Testének
sulyanal fogva a szérazféldon még nehezebben
mozog mint a fdka; de nagyszer(ien Uszik,
csoportosan él a partok mentén vagy viteti
magat az Usz0 jégtablakkal. Fétaplaléekat két-
fajta kagyld képezi. Tengeren a rozmart nem
igen merik megtamadni, mert kdlcsonosen védik

) Martins.
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egymast csapatosan, megtamadjak a csonakokat
és nagy agyarukkal egyik oldalaba kopaszkodva
folforditjak. Szarazfoldén koénnyen meg lehet
olni szigonnyal vagy landzsaszurasokkal, mert
ott alig bir mozogni. Leginkabb a bdréért va-
dasszak, amelybél hinto-ragdkat készitenek, meg
azutdn agyaraiért es faggyaért, amelybdl hal-
zsirt féznek. Spitzberg nyugati partjain mar
a rozmar is ritka allat; én csak egyet lattam,
amely aludt egy Usz0 jégtablan. Egy l6vésem
folkeltette, de mivel a golyd nem érte, régton
eltint a hullamokban. Kdzonségesebb még Spitz-
berg keleti partjain, ahol jobban védi a tenger,
amely ott rendesen be van fagyva. Meleg évek-
ben, amikor a jégtomegek megolvadnak, el-
jonnek ide a vadaszok és iszonyu pusztitast
tesznek a rozmarok kozt, amelyek békében
sokasodtak.

A kovetkezd leiras Hayestdl, egy jeles ame-
rikai sarki utazotol valo.

Csejcsengnak rozmarvadaszathoz készul6-
dott landzsaval; vejével egyltt mindjart mas-
nap meg akarta probéalni, hogy mit tud. Egész
télen at nagy rozmarcsapatok mutatkoztak
kikoténk el6tt a nyilt tengeren és a fagyos part
folyton visszhangzott a rekedt orditasuktol.
A rozmérhus az eszkimok fétaplaléka ; a ren-
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szarvashust is szeretik, de csak ugy mellék-
ételnek. Azt mondjak, hogy derekas nagy lako-
méat csak avakhussal lehet csapni; hangutan-
zassal avaknak hivjdk a rozmért. Nekik olyan
szllkséges a rozmar, mint az indiai embernek
a rizs, mint az argentinai pasztornak a szarvas-
marha és a mongoloknak a juh.

A vadéaszat sikerllt. Janos és az oreg jol
folfegyverkezve a tengerhez mentek, ahol nagy
csapat rozmar uszkalt a jég mellett. Négykézlab
maszva észrevétlenul kozeledtek hozzajuk, az-
utan, mikor mar csak néhany labnyira voltak
a viztél, lehasaltak és a rozmar hangjat utéa-
noztadk ; csakhamar az egész csapat kozelebb
jott  hozzajuk, mintegy szigonyhajitasnyira.
Akkor hirtelen folugrottak és Janos a leg-
nagyobb rozmarok egyikét megszigonyozta.
Tarsa megkapta az elhajitott szigony zsinegét,
sajat landzsdja nyelének a végére csomozta,
a landzsa hegyét a jégbe dofte és megfogta jol.
A rozmar hatalmasan kuzkodott, alamerilt és
ugy kapéalédzott, mint egy vad bika, ha meg-
fogjadk a panyvaval. Janos, amikor csak kissé
lehetett, megvonta a zsineget addig-addig, mig
a zsdkménya mar csak huasz labnyira volt.
Akkor azutan elbant vele a landzsa meg a puska.
A tobbi rozmar nagy riadallal menekilt a ve-
szedelem el6l, mély hangjuk csak ugy dorgott
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a homalyban. A jégtukér széle még nagyon
vékony volt, nem birta volna el a hatalmas
vadat; varni kellett, mig vastagabbra fagy.
A vadéaszok jol megerGsitették zsdkmanyukat,
hogy a zajg6 hullamok el ne ragadjak. Masnap,
amikor a jég mar er6sebb volt, gondosan le-
szedték réla a hust; héhazunk j6 hosszu idére
el volt latva zsirral és hussal, kutyainknak is
jutott; a fejét és boret eltettik egy hordoba.

A rozméart sokan artatlan allatnak nézik,
mert a teste olyan esetlen. En is azt hittem, de
most mar tudom, hogy hiaba néztem le. Tapasz-
taltam, hogy milyen bator allat. Ha valamely
tarsat bajban latja, rogton segitségére megy,
akarmilyen veszedelmes ellenség ellen. Egyszer
a csonakunkkal nagy konnyelmQen Gld6zébe
vettink egy nagy csapat rozmart, amint az
6bol nyilasanal uszkaltak. Mindjart megszigo-
nyoztunk egy vén himet, de annak orditasa
az egész duhos orditozd csapatot rank zuditotta.
Sohase lattam meég ilyen cs6duletet, mint amikor
ezek fekete testukkel, a vizet hasitottak és sohase
hallottam ilyen pokoli larmat, orditast, amely az
oroszlan hangjahoz és egyszersmind a bika bdg6-
séhez hasonlitott. Eletre-halalra kellett velik
kizdeni. Ha nem lettink volna elég furgék és
higgadtak, darabokra tépték volna a csonakot
és a fagyos vizben szétmarcangoltak volna ben-
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nunket. llyen kétségbeesett dihos kiizdelmet alig
lehet elképzelni; valoban rettenetes egy ilyen
nagytorkd agyaras szornyeteg.

llyen ellenfél ellen a puska nem sokat ér, ha
nem eveztiink volna oly gyorsan, a nagy tomeg
elpusztitott volna benninket.

A vad rénszarvas.)

A vad rénszarvas nem nagyon ritka a Spitz-
berg-szigeteken. Nyaron at megtalalja a tenger-
parton a flvet, amely rendes taplaléka ; télen
felkaparja a havat és kikeresi alola a zuzmoét
és mohat; de ett6l a sovany taplaléktdl nagyon
lefogy és mindig csak a meleg évszakban hizik
meg Ujra. A Spitzberg-szigeteken minden allat
kozul csak a rénszarvasnak van taplalé és egy-
szersmind izletes husa, hasonlé az 6zhuashoz.
A lapp embernek minden szikségét Kkielégiti a
rénszarvas; kizarolag azokbodl a nagy nyéajakbol
él, amelyeket nyaron &t a szigeteken vagy
hegységeken legeltet, télre pedig 06sszehajt a
tanyajdhoz, ahol a bdéven term6é zuzmdé nagy
sarga foltokban boritja a talajt. Télen a ho
alatt az alaszivargd vizt6l megpuhul a zuzmod,
tavasszal és 0Osszel az olvadéo hdéban omlossa

i) Martins.



valik szivés szbvete, hogy a rénszarvas kony-
nyebben megraghatja zapfogaival. A Spitzberg-
szigeteken nem lathaté az allat nagy nyajakban,
hanem csak kis csaladonkint; igen félénkek,
vadak és nehezen kozelithet6k meg ; azért ritkan
lehet egyszerre sokat megdlni. Egyetlen ellensége
a jegesmedve ; de ez a szarazfoldbn nem igen
vadassza ; nem is ejtheti maskép zsakméanyul
ez Ovatos és gyors allatot, a sarkvidék szarvasat,
mint varatlan megrohanéssal.
A kovetkez6 leirds Payert6l valo:

Nem mogorva allat sem a rénszarvas, sem
a pezsmas tulok. Amaz firgén uget feléd, ez
bamban megbadmul és lassan tavozik, mintha
nem szivesen menne. A pézsmés tulok homloka
oly kemény, hogy egyszer, amikor ott érte a
golyd, meg se érezte ; a golyd korongga lapulva
hullott le rola.

Maskor furcsa jelenetet lattunk. Egy pihe-
nénk alkalmaval egy hegyoldal mdogul hisz-
harminc rénszarvas bukkant eld télink jo6 puska-
I6vésnyire. Amikor kiértek a jégmez6re — 1870.
augusztusban tortent — letelepedtek, keétség-
telentil a hely Udeségétdl csabitva és talan a mi
példankat utdnozva. Amikor mi Ujra megindul-
tunk, a csapat eleje folallt és szintén utra kere-
kedett. Ekkor egyikik, nyilvan a vezér, harag-
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gal vette észre, hogy csapatanak legnagyobb része
nem latta Oket elindulni és tovabb heverész.
Mindjart jelt adott a vele lev6knek a varako-
zasra, visszament a késedelmezdkhodz és mind-
nyajukat egyenként megoklelve nem nyugodott
addig, mig fol nem keltek és el nem indultak
szépen egymasutan, mint a libak a legel6 felé.
A husa jo, bar kissé puha és szivacsos.

A szelid rénszarvas.

A lappok, az osztjakok és szamojedok
haziallat gyanant tartjak, tejébdl és husabol
tdplélkoznak és szanvonasra hasznaljak.

Egy norvégiai utazétdl valdo a kdvetkez6
leiras.:)

Az idotdjban, amelyet nalunk alkonyainak
neveznek, visszatértink a satrakhoz és lattuk,
hogyan hajtjdk haza a rénszarvascsordat. Van
hatvan-nyolcvan minden csordaban, amelyet
harom-négy ember kisér. A rénszarvasok éppen
olyan lassan mennek haza, mint nalunk a tehe-
nek, amikor hazafelé hajtjak a legel6rél; néme-
lyek megéllnak még egy Kkissé legelni, masok
gyakran kilénvalnak a csordatdl és oldalt csatan-
golnak a sziklak kozt. A pasztor futtyentésére

) Enault La™os: Norvégia.
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a nagy barna kutydk, amelyek szére bozontos,
mint a medvéeé, sima orra pedig hosszu és hegyes,
mint a rokaé, a szokevények utan iramodnak
— de sohasem ugatnak — és néhany hatalmas
harapéssal visszaterelik a nyajhoz. Amikor a
rénszarvas siet, nem szepen Uget és patai, vala-
mint gyors labanak minden iziilete ropog, mintha
minden lépésnél kificamodnék.

Az én utmutatém, jé beszédes ember, szoba
eredt a pasztorokkal. En velilk mentem, jol
megnéztem mindent és foljegyeztem, amit lattam.
Amikor kozel voltunk mar a satrakhoz, az egyik
lapp ember nagyot rikkantott: mindjart jottek
az asszonyok és a gyermekek és kinyitottak a
korlatjat egy udvarnak, amelynek keritése 4gak-
bol és fenyddeszkakbdl volt; azutan a nyaj elé
mentek, amelyet minden oldalrol korulvéve,
az udvarra hajtottak ; a rénszarvasok csak ugy
aramlottak befelé, szorongva és torlédva a szlk
korlatok kozt. Amikor mar valamennyit behaj-
tottak, akkor més munkahoz fogtak, a fejéshez
készulédtek. Mindenki dolgozott, férfi, asszony,
gyermek. Amelyiket fejni akartak, annak a
szarvara panyvat vetettek és a szijat haromszor
csavartak az orra meg a térdcsukloja kore,
csak azutdn kezdték fejni; egész csendesen hagyta
magéat és a surd fehér folyadék locsogva folyt
a vasfazekakba és fasajtdrokba. Aki érezte,
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hogy a tégy kitrul mar az ujjai kozt, lerantotta
a panyvat és a megfejt tehén vad szokéssel
elrohant. Amikor mar a fejéssel elkésziltek,
a vezetdm, aki mellém Ult a foldre, odament a
gazdahoz és megkérte, hogy fogadjon ketténket

vendégének. Ekkor a lapp gazda hozzam lépett
és meglatszott becslletes, nyilt arcan, hogy szi-
vesen fogad satrdban. Bementink a kunyhdjaba.
Milyen ez egy norvég ember gaardjahoz képest!
A ragyog6 tiszta gyalult padlé helyett, amelyet
zsalya és menta borit, itt csak meztelen hideg fold.

Simonyi: Utazasok és vadaszkalandok. |. 4
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Gazdadnk mindjart utdnnam jott reggeli
Oltdzetében és csakhamar megegyeztink. Tizen-
hét frankért és 6tven centimért megvettem egy
rénszarvas négy fertalyat. Egy fiatalt vélasz-
tottunk ki, amely dgy szemmértékre elég ros-
télyost és pecsenyét igért. Csak az volt a kérdés,
hogy lehet majd kifogni agancsos testvérei és
baratai koziil. Ez ugyan hamar megvolt. Eppen
akkor hajtottak ki a nyajat az udvarrol a legel6re,
kinyitva a korlatot. Amelyiket kivalasztottam,
azt az udvar egyik sarkdba hajtottak és amikor
a szegény veszedelmet érezve a keritésnek ugrott
és ki akart torni, a lapp ember rauszitott egy
nagy fekete kutyat, amely megkapta az orr-
lyukanal és el nem eresztette. Erre a gazda
kihuzta kését és a nyakdba dofte a masodik és
a harmadik csigolya kozt; egy metszéssel el-
metszette a hatgerinc velejét és vele az életét.
Holtan bukott le az aldozat: egy 6reg vadasz
nem adhatja Ggyesebben a halalos dofést a kirt-
riadalom kozt haldokl6 szarvasnak. A gazda
feltGrte az inge ujjat, feltérdre ereszkedett és
egy hosszabb késsel valla kozén a szivébe dofott.
A Kkést bennhagyta, de a vért mégis kibocsatotta
az allat belsejébe oly mdédon, hogy labait ide-
oda mozgatta, mintha még jarna. Néhany csepp
vér a foldre esett; a gazda fogta a fdldet,
mely azt folszitta, egy goly6va gyurta és jo



messzire a hata mogé hajitotta, de nem nézett
héatra.

— Ennek igy kell lenni! — monda halkan
Johansen, aki észrevette, hogy én milyen figyel-
mesen nézem a gazdank dolgat.

—e Mieért ?
— Ha a rénszarvas vére a foldre hull, az
szerencsetlenséget jelent. — Tavaly — folytatta

beszédét Johansen, akinek tetszett, hogy én
olyan figyelmesen hallgattam — a milord urak,
akiket vezettem, a megvasarolt rénszarvast kara-
béllyal akartédk leléni; de Abo gazda nem en-
gedte, mert a rénszarvast csak a gazdajanak
szabad megdlni.

Azt hiszik, ha a rénszarvast idegen ember
0lné meg, akkor a nyajat mindenféle csapas
érné. Abo gazda ugyesen és tisztan folbontotta,
kitisztitotta, megnyuUzta és eldarabolta az allatot.
Az asszonyok folfogtdk a vert fazekakban eés
elvitték. Azt hittem, a tdébbi rénszarvast legel6re
hajtottak; hat amint foltekintek, mintha az
udvar keritése csupa agancsos fej lett volna ;
nagy szemeikkel bameészan nézték azt a meg-
foghatatlan eseményt, amelynek egyikik aldo-
zatul esett. A pasztorok el akartak Oket terelni,
de a kutydk nem tégitottak, mert érezték a
verszagot. Mikor a hust elvitték, folnyitottak
a korlatot és adtak nekik a még péarolgd hulla-
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dékokbdl, amelyeket leirhatatlan vadsaggal fal-
tak fol.

A rénszarvasnak igen nagy szerepe van
a lappok életében; fontosabb allat az nekik,
mint az araboknak a teve; az nekik tehe-
nuk, birkajuk és lovuk ; az taplalja 6ket husa-
val, tejével; az ruhazza 6ket borével; azt fog-
jak konnyd szanjaik elé ; inaikkal agy varrnak,
mint valami er6s fonallal; agancsaikb6l min-
denféle csinos és er@s aprosagot faragnak hazi
hasznalatra.

A rénszarvas igazi sarkvidéki allat. A go-
rogok hirét se hallottak ; a romaiak csak akkor
ismerkedtek meg vele, amikor gy6zelmesen nyo-
multak el6re birodalmuk széls§ tartoméanyaiba ;
Plinius emliti és Julius Caesar leirja. A rén-
szarvas teste nagyobb a szarvasénal, alacso-
nyabb és zomokebb, labai is révidebbek, pataja
szelesebb, szb6re sirlbb, nyaron sarga, télen
fehér; azért az els6 természetbavarok, akik
inkabb koltottek, mintsem megfigyeltek, azt
hitték, kénye-kedve szerint valtoztathatja a
szinét. Agancsa sok agra oszlik, és ezek mindenike
tenyérforman kiszélesedik, de a széle nem olyan
vagdalt és ujjas, mint a javorszarvase. Agancsa
hatragorbil és gyakran oly hosszu, mint az egész
allat, néha még hosszabb. Finnorszagban el6-
fordult mar harom méternél hosszabb agancs.
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Gyakran a hatragorbilé agancsbol el6renyalik
egy kis &g, amely eloszlik és nyulvanyokka
tagozodik, mint a szarvasé; gyakran e neéegy
agancs kozt még kettd nyalik fel csaknem flug-
gélyesen. igy a rénszarvas fején egész kis erd6
emelkedik. A ndésténynek hasonlo, de kisebb
agancsa van. A farka éppen olyan rovid mint
a szarvaseé, fulei hosszabbak. Jarasa elég gyors
Ugetés, amelyben igen Kkitartd. Nyaron f6kép
falevelekbdl és ruagyekbdl él; ugy latszik, leg-
jobban kedveli a nyirt, a borokat és a foldi
szedret. Télen foladssa agancsaval és szétkaparja
labaval a mély havat, amely alatt a fagyos
foldon fehér mohot és pompas zuzmot talal.
A szegény embereknek csak kis nyajuk van,
tiz-tizenkét rénszarvas ; de némely gazdag em-
bernek van keétezer rénszarvasa is. Fiatalon
fogjak és konnyen szeliditik. Félénk és szelid
természetd.

Nem ismerek a rénszarvasfogatnal esetle-
nebb valamit, és nem ismerek a lapp szannal
farasztobb kozlekedd-eszkozt, foltéve, hogy meg
nem szoktuk hosszd hasznélatban; a norveg
karriol, a maltai cséza, a szkutarii taliga, a kon-
stantindpolyi araba, a damaszkuszi teve, ame-
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lyeken tengeri betegséget kap az ember, mind
val6sdgos sybaritasdg :) a lapp szanhoz képest.
Ennek hat-hét l1ab a hossza, szélessége alig kettd ;
hatul kissé szélesebb, el6l élbe fut dssze. Legjob-
ban egy lélekveszt6h6z hasonlithato ; eleje miatt,
mely éles, hogy a havat kdnnyen hasitsa, folyton
razkédik, és ha egy pillanatra siman megy,
rogton ajra kezdi. Folyton vigyazni kell, hogy
fol ne boruljon és barmit tesz az ember, mégis
gyakran folfordul; de a félfordulas nem nagyon
veszedelmes; nem lehet nagyot esni, mert a
szanr6l majd a foldig 16g az ember laba. A rén-
szarvas szerszamja igen egyszerd és igen Ugyetlen;
széles nyakravaléja van, amelyet egy pératlan
hdm kot 6ssze a szan elején levd gydrl(vel; ez
a paratlan ham természetesen nem lehet az ol-
dalan, hat a hasan van a laba kozt; gyepl6 is
csak egy van, paratlan ; a bal agancsdhoz van
kotve és a jobb oldalara van vetve. E kezdet-
leges és éppen nem Ugyes szerszammal nehéz
a rénszarvast az egyenes uton tartani; a kocsis-
nak eéppen ugy Kkell er6lkdédni, mint a rén-
szarvasnak. Sokkal kdonnyebb volna neki gyalog
menni. A szankazds nem olyan gyors, mint sok
utazo Aallitja. A rénszarvas sohase fut, ha be

A Sybaritasag annyi mint Iéhasag. Sybaris varos lakosai
a hajdani nagy Gorodgorszagban (a Tarentumi 6boéInél) hire-
sek voltak léhasagukrol, kényelemszeretetikrol.
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van fogva ; rendes Ugetése masfél-két meérfold
egy Oraban ; rovid utat kétoly gyorsan is bejar.
Ha nagyon farasztjak, csokonyodssé valik és
néha oly duhds, hogy er6szakos gazdaja ellen
fordul, hatsé labaira agaskodik és ugyancsak
hatalmasakat rug els6é labaival. A szanba szo-
ritott kocsis nem birja maskép lecsititani, mint
agy, hogy enged neki. A rénszarvas jo Aallat,
megnyugszik és folytatja az utat. Lapporszag-
ban a tavolsadgot csak szemmeértékkel mérik.
Egy jO rénszarvas napjaban haromszor bejarja
a szemkort, azaz haromannyit bir jarni, mint
amennyire sik foldon latni lehet; ezt a tavol-
sadgot én hat-hét mérfoldre becstlom. De meg
lehet vele kétekkora utat is tenni, ha masnap
pihend van. Bizony, nem oly er6sek mint a lovak,
amelyeken gyakran hénapokon attizenét, tizenhat
orat nyargalnak naponként, sziinet nelkil. Egy
rénszarvas korulbelul masfél mézsa terhet huz.

A Kkutya.

Mint mindenutt a fold kerekségén, a sark-
vidéken is hd Kkisér6je a kutya az embernek és
megbecsulhetetlen szolgalatot tesz. Orzi a kuny-
hot és a cs6nakot, megtamadja a vadallatokat;
azonfelll, ahol ndévényevé héazidllatokat bajos
tenyészteni, fédolga a szanvonas; 6 cipeli az
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utazék készletét. Szanba fogva, egy Ordban tiz
kilométert is megtesznek a sik hdémezén.

Derék allatok, batrak és okosak ; bamula-
tosan megismerik, hogy a jég, amelyen jarunk,
elbirja-e a szant. De nem mindig kdénny( &ket
korméanyozni; a kocsisnak nagyon ugyesnek
kell lennie ; az eszkimodk igen értik a vel6k vald
banast.

A kovetkezd leirds Hayesnek egy masik
mUvébbly valo :

Elég jokor indultam el; Jensen gazdéaval
kulon fogattal egy 10 kilométer hosszu és 3—6
kilométer széles Kkis fjordot latogattam meg;
északra volt ez a mi 6blunkt6l, melynek a nevét
viseli; ez a Hartstene-6bdl legkeletibb 4ga. Indu-
lasunk folséges volt. Egy szép szan és tizen-
két kutya ! Mind egeszséeges volt és repult, mint
a villam. Az én gronlandi szanom oly gyorsan
siklott a jégen, hogy egy gyenge idegzetd ember
leszedult volna réla. Huszonnyolc perc alatt
tizenegy kilométert mentlnk, Ugy hogy még
lélekzetet venni sem alltunk meg! Visszafelé
ugyanazt az utat harmincharom perc alatt
tettilk meg. Sonntag és én versenyeztink gyor-
sasdgban ; megel6ztem 6t négy perccel. Hej !
ha saratogai és breez-pointi barataim onnan

*) Utazas az északi sark szabad tengeréhez.



Eszkimé kutyafogat.
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a tavolbodl nézhetnék ezt a furcsa versenyfutast!
A kutyat nem kell szivaccsal mosni és szalma-
csutakkal dorzsélni. Csak be kell fogni egy parat-
lan hdmba, amelynek a hossza kiulonb6zé lehet;
minél hosszabb, annéal jobb, mert annal ritkab-
ban keverednek 0&ssze, és ha paripaid vékony
jégre vonnak, az alamerulés elkertlése annal valo-
szin(ibb, minél messzebb vagy t6élik. A hamok
hossza rendesen egyforma, ugyhogy valamennyi
kutya egymas mellett fut, és ha jol vannak be-
fogva, valamennyinek a feje egy sorban van ;
az én kutyaimnak a valla hat méternyire volt
a szantalpak elejétdl. A leggyengébbeket a ko-
zépre fogtam. Az egész fogat jobbra-balra iga-
zodik aszerint, hogy az ostor hegye melyik
oldalon csap le a hora vagy a sorvezet6kre, ha
nem értik rogton a figyelmeztetést. Szdval is
négatja az ember 6ket, de csak az ostorra lehet
szamitani: minél er6sebben suhogtatja az ember
az ostort, annal inkabb engedelmeskednek. Az
eszkimd ostora mindig négy labbal hosszabb
mint a hamok, és kemény inbdl hasitott vékony
szijjal végzédik, amellyel egy Ugyes kocsis véres
sebeket Uthet, s6t még azt is meg tudja mondani,
hogy az engedetlent mely részén csapja meg.
Ez Utunkon Jensen egy fiatal kutyara mutatott,
amely nagyon probara tette tirelmét: »Latja
ezt, monda rossz angolsaggal; lecsapom a flle
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hegyétlk Még ki se mondta, mar csattant az
ostora a levegbben ; az in korulcsavarodott a
kutya file hegyén és olyan tisztara levette,
mintha késsel vagtak volna.

Ez az ostor egy vékony szij nyers féka-
bérb6l, a hegye szélesebb a tévénél; a nyele
nincs egy meternyi. Az egész olyan koénny(
szerszam, hogy bajos vele banni; a kézcsuklo
egy mozdulatara Osszecsavarodik a szij hegye,
de ezt a kis kézmozdulatot csak nagy tlrelem-
mel és tartos gyakorlattal lehet megtanulni.
Az én kitartasom nem volt hiaba és ha a balsors
Ggy akarta, nem kerultem az ostor hasznalatat ;
de kérem a jé Istent, ne adjon tobbé alkalmat
arra, hogy ezt a tudomanyomat hasznalhassam !

A sokféle kemény mesterség kdzt nem isme-
rek a vilagon durvabbat; folyvast pattogtatni
kell az ostort, és pedig kiméletlentl, mert
kilénben tokéletesen hidbavald. A kutydk hamar
megismerik a kocsis erejét vagy gyengeségét,
megbecsilik egy pillanat alatt és oda futnak,
ahova nekik tetszik, ha nem tapasztaljak, hogy
a b6rik a gazda kezében van ; ha egy roka
szalad &t a jégen, ha egy medve nyomara buk-
kannak, ha egy fékéat szimatolnak, vagy meg-
latnak egy madarat, mar rohannak a feltorlo-
dott havon és a jégtuskdokon keresztil, hegyes

sr s

faluk folall, strd farkuk folemelkedik, és mintha
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farkasok volnanak, Ugy iramodnak a vad utan.
De kegyetlenul kozéjuk Ut az ostor ; leeresztik
mindjart fulUket-farkukat, megint szelid ku-
tyak és folytatjadk az utat. Hanem aki nem
bir vellUk, no az van bajban.

Meg akarvan kisérteni az er6met, korutat
kezdtem a kikoté kordl. A szél a hatunkba fujt
és pompasan ment minden ; de amikor vissza
kellett fordulni, a kutyak mar maés vélemény-
ben voltak ; mindent jobb szeretnek, mint széllel
szembe menni. Friss és élénk volt valamennyi
és jokedvikben mar a sajat eszik szerint akar-
tak jarni; bizonyosan probara akartadk tenni
az Uj kocsist. Egyébirant elég jé baratok vol-
tunk, én gyakran simogattam O&ket, de karom
erejét meég nem tapasztaltak.



AMERIKA.

Amerika allatvilaga sokkal valtozatosabb
mint Afrikaé ; nem is lehet olyan egyforma.
Afrika egészen a forro egov alatt van, csak az
Atlasz-hegységben és a Kilimandzsar6 magas
ormain van ho ; Amerika pedig délen és északon
messze benyulik a fagyos égovbe. Vilagos, hogy
a forro égov alatt és a sarkvidéken nem lakhat-
nak ugyanazok az allatok.

Maés allatok élnek az északamerikai Prairieken
(azaz rétségeken) a nagy tavak kordl és masok
Kdzép- és Dél-Amerikaban. Eszak-Amerika rét-
ségein még nemrég szamtalan bolénycsorda ko-
szalt ; a tavak és a folyok korul a hédok épit-
getik kastélyaikat és gatjaikat sarbdl és agak-
bél ; az embert és az allatokat a hatalmas szirke
medve uldozi. A forré egov alatt megszamlal-
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hatatlan sok a mindenféle majom; de koztik
nincs egy sem, amely nagysagra vagy okossagra
nézve a gorilladhoz vagy a csimpanzhoz hason-
lithaté volna; olyan nagy allatok sincsenek,
mint az elefdnt és a rinocerosz ; a novényevl
allatok kozt legnagyobb a tapir, amely nem
nagyobb a szamarnal; a ragadozok kozul a
legnagyobbik a jaguéar; akkora mint egy nés-
tény oroszlan. De az amerikai kondor a fold
legnagyobb repulé madara és az amerikai boa
a legnagyobb kigy6.

Nagyon nevezetes dolog az, hogy az uj-
vilagi éallatok kozul egy sem él az o-vilagban.

A rétségi allatvilag.

Mollhausennak, aki a Misszisszippitél a
Csendes 6ceanig utazott, egy oOreg indianus, akit
fekete hodnak hittak, 1853-ban kovetkez6képen
irta le a rétségi allatvilagot:

Ebben az évszakban nem sok bdlényt
taldlni, elvonulnak északra, mert itt mar na-
gyon melegen sit a nap a bundajukra ; Gsszel
pedig, amikor a ho elél ide visszatérnek, 6n mar
tal lesz a Szikla-hegységen, olyan vidéken,
ahol sohase tiporja bdlény a flvet. Legfeljebb
ha egy-egy elzullottet fog latni maganosan koé-
szélva, az is méar fakd lesz a vénségtdl; nem
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érdemes érte a lovat megsarkantylzni, hudsa
kemény és szivos, legfeljebb a nyelve eheté.
De anndl tobb ott a vad pulyka és a fehér-
farkl szarvas a patakoknal és az erddszéleken
a Canadian-River mellékfoly6i koérial. Azonban
tudnia kell: a delavarok ®» hogyan csalogatjak
a szarvast. Amikor erddszélen jar, egy sippal
utanozza a szarvasborju kialtadsat; ha a szarvas
nincs a borjainal, rohan oda, ahonnan a kialtast
hallotta és kdnnyen elejti a vadasz. De mindig
résen legyen, aki ilyen moédon akar szarvast I6ni,
mert a jaguar is azt hiszi, hogy igazi szarvasborju
kialtasat hallja és olyan gyorsan ugrik, hogy
nehéz biztosan sziven vagy agyon I6ni, pedig ha
csak konnyld sebet kap, akkor ugyan nekiesik
a vadasznak.

Antilopokat mindenutt fog talalni egészen
a Csendes oOceanig, toébbnyire nyajakban, néha
maganosan. Furgék és félénkek, de rendkivil
kivancsiak és ha a vadasz ezt a tulajdonsagukat
felhasznélja, akkor nem nagy faradsagéaba kerdl
a vadaszat. Ezek az allatok napokhosszat fara-
datlanul, zegzugban Kisérik a karavanokat és
nem kozelednek puskalovésnyire. De ha az ut-
félen egy bokor vagy korod, vagy egy sziklatusko
van, amely mogé elbujhat, akkor onnan egy

) Delavar egy indianus néptorzs.
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puskaldvésnyire tlizzon le egy palcat, kdsson
a végére egy darab leng6 szbvetet és maradjon
lesben ; nem kell sokaig varnia. Az antilopok
kivancsian kozelednek az ismeretlen targyhoz ;
majd szokdécselnek, majd lassan lépdegelnek
és elsd labukkal a foldet kapargatjak. Mihelyt
a vadasz az egyiket lelovi, a tdbbi elfut, mint
a villam, de a puska ropogéasa csak meg inkabb
csiklandozza kivancsisagukat. Alighogy Ujra tolt
a vadasz, megint ott vannak a leng6é rongynal;
lelévi a masodikat, azutdn a harmadikat és
néha meég egy negyedik is megszenved kivancsi-
sagaért, miel6tt az egész csapat vegkep elfut
a szerencsétlenség helyérdél.

Keresse fel a Canadian-River partjan a
fekete medvét is barlangjdban ; ha megsebzi,
fel fog agaskodni, hogy onnel megmérkdzzék ;
ez borzaszt6 vadaszat; bdmulni fogja a medve
batorsagat és mosolyogni fog furcsa allasan ; de
ovatos legyen, ne menjen nagyon koézel hozzi,
mert dragan fizetné meg a bundajat és izletes
pecsenyéjét. Ha az U(ldozés eldl barlangjaba
menekul, gyorsan keészitsen egy faklyat fabadl,
fuvekb6' vagy barmilyen gyulékony anyagbdl
és menjen utdna batran. A medve a vilagossag-
tol megvakitva, feldgaskodik és a szeme elé
tartja idomtalan ldbat. Lépjen hozza a faklya-
val és a mellén olyan helyet fog latni, ahol a



szOrszélak korben &llnak, oda kell célozni és
a vad 0sszeesik, mint egy pavniX sator, ha Ki-
rantjdk aldla a tédmasztékot. Néha a barlang
szadaba rakott tlzzel akarjak kifustdlni, de ez
nem mindig sikerdl. Megesik, hogy a gyotort
medve odamegy a tlizh6z, szétveri a labaval és
nyugodtan visszavonul odujaba.

Az Ujmexikéi Goldmountain hegységben,
amelyen 06n végigmegy, meég igen sok szlrke
medve van. Ezt a vadat mindig ketten tamad-
jak meg vagy még tébben. Aki a szornyd éallatot
még nem latta, az, ha csak ranéz, mar nem tud
biztosan célozni. Pedig ha csak konny( sebet
ejt rajta, hatalmas karmanak egy legyintése is
orokre elveszi a kedvét a vadéaszattél. Ha a
medve nekidihodik, egészen kikel a becstiletes
formajabdl; a fule mintha eltlint volna, a Kis
szeme pedig csak ugy szikrazik. A vadész csak
a szeme villogasat, a fogait és a kdormeit latja.
Futni oly sebesen tud, mint egy paripa.

Tovabb északon élnek a prémes allatok,
amelyeket csapdaval, hurokkal fogdosnak.

Kanadaban legbecsesebb prémje van az ezis-
tos rokanak, a keresztes rokanak, a pékdnnak, a
nyestnek, a vidranak és a hitznak ; a wolveréne,
a hdod, a hermelin és a mésuszpatkdny prémjét

X) Pavni egy indidnus torzs.
Simonyi: Utazsok és vadaszkalandok. 1. 5
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nem becsilik annyira. Valamikor a hod nagyon
ko6zonséges volt, mégis jol megfizették a prémjét;
azonban annyira vadasztak, hogy nagyon meg-
fogyott és az értéke is nagyon megcsokkent,
amiota hodbér helyett selyembdl csinaljak a kucs-
makat. A tengeri vidréét kivéve, amely a Csendes
O0cedn partjan él, az ezlstds réka bundaja a
a legdragabb minden prém kozul. Szép szlrke
szine van, a legtobb szérszédla feher, de fekete
hegy(, a tobbi egészen fekete. Egy par ezlstos
rokabOrnek kétezer-kétezerttszaz frank az ara.
Az ezustos sarki rokatol a kozonseges voros
rokahoz kulonfele valtozatu atmenetet mutat
a keresztes roka, amelyet azért neveznek igy,
mert a hatan hosszaban és a vallan keresztben
fekete csik van keresztalakban, mint a szamar
hatan ; prémjének értéke a faj mindsége szerint
valtozik.

A legjobb keresztes rékaprémeknél valami-
vel kevesebbet ér a pékan és a nvest. Mindakettd
a gorényféele allatokhoz tartozik; nagysagukra és
értéklkre nézve azt a helyet foglaljak el, ame-
lyet emlitettink. Legbecsesebb a pékdn prémje,
melynek az értéke husz—harmincnyolc frank;
a nyesté tizenkilenc—huszonkilenc. A vidra
nem olyan kézonséges mint az utdbbi; prémjé-
nek havelykét, a fejét6l a farka vegéig mérve,
egy frankon és husz—otven centimen adjak.



A hermelin, amely az észak-

nyugati erdéségekben rendkivil

kozonséges, a vadaszoknak sok bajt okoz, gyakran

elpusztitjia a csalétket, amelyet a nyestnek és

a pékannak tesznek ki. Altalaban kedvére sza-

porodhatik, mert nem tartjak érdemesnek réaja
vadaszni.

Néha fekete medveét is taldlnak az odvéabéan ;
Ootven frankot ér a bundija. A hidzt, amely
szintén kozonséges, b6érhurokban fogjdk. Amint
a hurokba kerul, belenyugszik csendesen a sor-
séba ; a vadasz agyonbunkozza.

Az erddségekben van még javorszarvas €s
vannak apré vadak, mint erdei foglyok, csaszar-
fajdok, fenyvesi foglyok, tengeri nyulak és mo-
kusok.

Az orszag becsesprém( allatai kozul leg-
kozbnségesebb a nyest. Azt a prémet szolgal-
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tatja, amelyet az angolok sablenak vagy coboly-
nak neveznek ; ezt az allatot tldozik legjobban.

November elején, amikor az &allatok mar
feloltottéek téli ruhdjukat és elérkezik a prém-
vadaszat ideje, a vadasz Utra készil. Ossze-
hajtja takardjat kétrét, beletesz egy darab sza-
ritott hast, amelybd6l 6t-hat napig elélhet, egy
kis fazekat, egy 6npoharat és aki gazdag, néhany
acélcsapdat, teat és sot. A takaré négy sarkét
0sszecsomoOzza és a hatara veszi ugy, hogy egy
kotél tartja, amelyet rézsut atvet a mellén.
Azutan magaval viszi még a fejszét, a puskat
és toltést, egy kést és egy zacskd gyujtoszert.
Végre felkdti a hocipét és csendesen ballagva,
elindul a rengetegbe. Nem vidithatja magat
furulyaval, énekszéval. A havat kutatja éles
szemével, hogy nem talal-e valahol nyomra. Ha
egy nyest vagy pékan labanyomara bukkan,
felbontja a batyujat és hozzafog egy facsapda
készitésehez.

Levag néhany fiatal fat és egy csomoé egy-
méteres cOveket farag; azokat a foldbe veri
agy, hogy hosszukas tojasdad félkoralakl covek-
kerités keletkezik. A keritésbe a vad testének
csak két harmada fér bele Ggy, hogy nem bir
benne megfordulni. A nyildsba keresztbe tesz
egy rovid tuskét. Azutan levag egy nagyobb
fat, leszedi réla az agakat és a nyilasban 1év6
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tuskora tamasztja. A csalétek egy Kis palca
végére van er@sitve ; rendesen egy darab bérkés
szaritott huas, vagy fogoly, vagy mokus. A palca
abbdl a tuskobol nyulik a kerités belseje felé,
amely a bejaras folé tamasztott fatdrzset tartja.
Az egész csapdat befddi a vadasz kéreggel és
adgakkal, csak a megtamasztott fatorzs alatt
hagyja fedetlendl a nyilast. Mihelyt a vad a
csalétekhez ér, a fatdrzs réesik és agyonuti.
Egy Ugyes vadasz egy nap alatt negyven-6tven
csapdat is elkészit.

Az acélcsapda olyan, amilyennel mi a pat-
kanyokat fogjuk, de fogai nincsenek és a rugoja
kettés. A hodot, rékat és farkast olyan erés rugos
és hatalmas csapdaban fogjak, hogy egy ember
csak nagy erofeszitéssel birja kinyitni. A havon
feszitik ki és gondosan befodik hoval; husdara-
bokat dobnak ra és a helyet szépen lesimitjék,
hogy ne maradjon arul6 nyom. A csapda lancon
van, amelynek a masik végére egy erds colonk
van akasztva. Kiulénben nincsen meger@sitve
semmivel. Rendesen a vadnak a labat fogja
meg a csapda, amikor ki akarja kaparni a ho
ala rejtett falatokat. Ha meg van fogva, magéaval
cipeli a csapdat és a colonkét, amely nincs a
foldbe verve. Azonban nem mehet messzire, merta
colonk fennakad a fak kozt vagy a kidolt torzsek-
ben. A vadasz hamar megtaléalja és agyondti.
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A prémvadaszok legveszedelmesebb ellen-
fele a Gulo borealis, amelyet Eszak-Amerikaban
wolverennek vagy karkajunak neveznek. Ez a
nevezetes allat nem nagyobb egy angol rékanal.
A teste hosszU, de mégis zOmok és izmos ; a labai
igen rovidek és erések ; széles talpa és hatalmas
kérme van; akkora nyoma marad a havon,
mint az ember 6klének. Hosszl selymes szére és
a feje alakja is egy barna borzebhez teszi ha-
sonlova.

Télen a prémvadasz rovasara szerzi tap-
lalékat. Oly nagy kart tesz a csapdaba kerult
allatokban, hogy az indidnusok kekuaharbessz-
nek, azaz gonosznak nevezték el. Semmi se
riasztj a vissza. Ejjel-nappal emberi nyomot keres.
Ha nyomra talalt, el nem hagyja tobbé. Ha egy
tohoz ér, amelyben elvész a nyom, nyugtalanul
I6t-fut korul a toparton, amig meg nem talalja
a folytatasat, azutan koveti mindaddig, amig
valamely facsapddhoz nem ér. Nagy ravaszul
elkerli a nyilast, amely folott a veszedelmes
fatorzs lebeg, hatulrdl as lyukat a keritésbe és
bantatlanul elcseni a csalétket. Ha a csapdaban
mar elfogott vadat talal, azt is lefoglalja, ki-
huzza és céltalan gonoszsaggal elrejti valamely
kozeli bokorba, vagy folviszi egy magas feny6
tetejébe. Csak akkor eszi meg, ha nagyon éhes.
Ilyen mddon tonkretesz egy egész csoport csap-
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dat. Ha egy wolverene egy vadasz nyomaban jar,
akkor ez nem szabadulhat t6le méaskép, mintha
mashova megy vadaszni és ott U] csapdékat
készit. igy tan sikertl neki néhany darab pre-
met szerezni, miel6tt tgyes ellensége Uj vadasz-
terdletét megleli.

December végéig folyvast elkisértik la Ron-
deot vadaszkirandulasain. Illyenforman meg-
ismertik mar utébb valamennyi erdei vad nyo-
mat és megismerkedtink a kulonféle allatok
jellemz6 szokasaival. A vadaszatnak ezt a nemét
legjobban Cheadle kedvelte meg, aki oly nagy
igyekezettel adta ra magat, hogy nemsokara
majd oly gyorsan és ugyesen allitotta fel csap-
dait, mint jeles mestere, la Ronde.

Ez életmod faradsagos és sok csalédassal
jar, de masrészt élvezetet is nyujt. Hosszd,
faradsagos gyalogutakat kell tenni, nagy batyu-
val, vastag ruhdban, hdban, az erd@ségben,
hol slrlG bokrok kozt, hol kid6lt fatdorzseken at;
bizony elfarad ebben a vadasz. A csapdakat fel-
allitani és az éjjeli tanyat elkésziteni nem tréfa
dolog. Rendesen elfogy az ennivalé és a vadasz
azoknak az éallatoknak a husabdl kénytelen tap-
lalkozni, amelyeket a bundajukért Gldozott.

De mily szép az erd6 ! Némely fenydszal
hetven méternyire felnyulik; hé fedi &gait,
amelyek szinte meghajlanak a tehert6l. A mély
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csendet csak nagynéha tori meg a mokus kial-
tasa, vagy a fagytol repedezd fak ropogésa. Ez a
maganossag olyan furcsa, olyan csodéalatos!
Oly kulénds médon hat az ember lelkére a nagy
nyugalom, a teljes elhagyatottsag, a végtelen
rengeteg, amelyben nem latni embert és egyéb
élélényt se sokat. Az igazi prémvadasz szeret
az erdOségben maganosan koéborolni; Cheadle
csak két napig birta ki; kifarasztotta a csen-
desség és az egyedullét, amely neki valéban tdr-
hetetlennek latszott.

Ejjel a vadasz beburkolézik a takarojaba,
illatos feny6agakbdl rakott rugalmas fekvo-
helyére d6l és alszik édesen. Labtdl nagy rakés
fa féenyes langban lobog, amely folott hatalmas
flstoszlop és az olvadd ho gbéze emelkedik.

A forréovi erd?6.

Egészen mas Aallatvilag van Dél-Amerika-
ban. Saffray J kovetkezd leirdsa a forrodvi erdds
tajakrol szél:

A puma, ez a sorénytelen kis oroszlan, a
jagudr és a tigrismacska a vadonban szarvasra,
Ozre és vidrara vadasznak; béven taldlnak
lagotit, cabiait, agutit és pakat is. A hangyasz

*) Utazas Uj-Granadéaba.



Délamerikai forréovi allatok.
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és a tamandua ragadds nyelvikkel szedik ki
a hangyédkat és a termitdkat fészkukbdél; az
adgak kozt lomhan mészkal a lajhar. A magas
fak lombja kozt sok mindenféle majom jatsza-
dozik, kapaszkoddé farku atelek, arguatok és
bégémajmok, a hosszu szakallad Belzebuth, a
kulonféle szapdjuk és makakok, titiszek és a kis
mmoroszlanmaj mok.

A madarak koézt vannak erések és vérszom-
jasak, mint a kesely(k, sasok, sélymok, baglyok
és vannak oly gyengék és aprok, mint a kolibrik
és a légymadarak, amelyek dragakdvekként
ragyognak és a viragkelyhek mezébdl, harmatabol
élnek. Alkonyatkor a vérszop6é vampirok bujnak
«cl6 odvukbol. Fényestolli kacsdk és mas vizi-
madarak lubickolnak a folyokban és az elontott
partokon. A boz6tban nagy és apré papagajok
versenyt larmaznak a ticskdkkel; fejunk felett
parosaval széllnak a kék, zold és voros arak és
hangosan rikogatnak ; az idomtalan csérd tukan
nehézkesen repil a nagy fak kozt. A réteken
fekete, barna, égszinkék és bibor verebek csi-
cseregve keresik a magvakat és a bogarakat;
a kardinalis is hallatja csikorgd kialtasat, amely-
t6l az indianusok titiribinek nevezik ; ott csiing
az Ozvegy a rétsagi kérokon ; a kacika a palma-
levelek honaljdba fonja fészkét gyokérrostok-
bol ; a turpidval, a vig m(vésszel csak a cuca-
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rachero versenyez, amely minden fedél ala fész-
ket rak.

A zUug06 patakoknal csodalatos alaku, ragyogé
szarnyu pillangék kergetdéznek ; az aranysarga
callidryad; a hymenit, amelynek a szarnya
olyan atlatsz6, mint a szitakot6é ; az erébus
strix, a legnagyobb éjjeli pillangd, amely olyan,
akar egy bagoly ; azé6ldszinG és kékesen ragyogo
morpho menelas.

Kulonféle darazsfészkek cstingnek a fakon ;
sejtjeik belul oly vékonyak, mint a selyempapir,
kivil meg mintha kartyapapirbdl volnanak.
Sok mindenféle furcsa alaku, feltiné nagysagu
és szép szinl bogarak tlinnek szemiinkbe.

Szurke, kék és zold gyikok, szalamandrak
és csuf gekkdk futkosnak a partszéli homokon,
a fatdorzseken és a bokrokban. A mocsarakban,
a fakon és a szikldk kozott a kigyok fajzata
maszkal, leskel6dik és vadaszik.

Az ezlUstdés levelld espeletia-erd6kben, a
hosszi gyumolcsd kakaofak alatt jaguarok ul-
dozik a pekari-nyajakat. Béven van ott az 6z
és az amerikai szarvas, a pancélos tatu, ketféle
medve, sokféle erszényes és ragcsalé emlés.
A vadasz nem tudja : a hokko, a pauxi, a parra-
gua és a penelope koézul melyiket valassza.
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A délamerikai rénasag.

A kovetkez6 leirasban Charnay francia utazé
a mérsekeltebb tdjak nagy rétségeinek allatai-
rol szél:

Ameddig csak a szem ellat, végtelen roéna-
sag terul el; Osszeszorul az ember szive, ha
arra gondol, hogy itt kellene élnie; milyen
pusztasag! De nem panaszkodik az, akinek
Eurépa csak mostoha anyja volt és ezen a
termékeny sikon Uj hazat, taplalékot és szabad-
sagot taldlt. Nincs-e minden vidéken valami
szép, valami vonz6 és nem szeretjuk-e néha
éppen azt a tajékot legjobban, amely éppen
nem nagyon szép ? A gronlandi ember nem érzi
jol magat mashol, mint fagyos hazajaban;
a tuareg X imadja a sivatagot, a gaucho 2 a rét-
séget. Ha jol korilnézink, azt latjuk, hogy nem
is olyan puszta a rétség, mint hittuk. Jobbra,
balra el6ttink mindenttt nyajak legelész-
nek a sikon ; itt lovak, okrok, juhok ; amott
azok a fekete pontok, amelyek alig latszanak,
szintén lovak, juhok és okrok. Ezt a vidé-
ket még csak ezutan fogjadk megnépesiteni az
europaiak.

2 Tuareg egy berber nép, amely a Szahara hegységei
kozt lakik.
2) Gaucho délamerikai pasztor.
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Emitt a nagy tocsa mellett, amely tUukoér-
ként ragyog a ver6fényben, hosszulabu géazlo-
madarak allnak mozdulatlanul, méltésagosan ;
golyadk-e vagy darvak, vagy tan flamingok ?
Nagyon sebesen megy a vonat, mar nem latni
Oket. Csakhamar mas jelenet tarul fel el6ttink.
Ezeket a kis allatokat Eszak-Amerikaban rétségi
kutydknak, itt pedig viscachdknak nevezik ;
hasonlitanak a mormotakhoz ; nagy csaladok-
ban élnek egyutt kis lyukakban, amelyeket ba-
ratsagosan megosztanak baglyokkal és néha
kigyokkal. A viscacha hatsé laban Ulve, mint az
urge, nézi a kozeled6 vonatot és megriadva
lyukaba menekiul; a baglyok nem ijednek meg,
pislogd szemukkel batran végignézik az el6ttik
elrobog6 vonatot.

Bakoi egy csapat fogoly szall fel el6ttink,
tavolabb strucmadarak szaguldanak, mint a
szélvész. Harom 6z batorsagos tavolsagban ma-
rad t6lunk, majd tavoznak, majd megalinak,
mig szokdécselve el nem tlinnek a rétségen.
A guanacok kivancsian nézik a zakatold gépet,
nyakukat kinyujtjak, fuluket hegyezik és szinte
megmerednek a bamulattol.

Ez a pusztasag igéretfélde a vadaszoknak ;
ez a gaucho hazaja, aki a végtelen rénasagon
iranytd nélkul is megtalalja az utat, mint a fel-
szallo sas ; 6vé a rétseg, 6 ott a gazda.
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A gauchdk pasztorok. Boéléikkal) uldozik
a strucmadarat és az 6zet; baranyokat, okroket
kénnyen leszurnak, puskaval leselkednek ellen-
segeikre ; ha 0Osszevesznek, mindjart késhez
nyulnak ; nem félnek a hatésagoktdl, a rétségen
0k az urak.

A majmok.

Amerika forroovi erdeiben sok majom ta-
nyazik. A legnagyobbaknak kapaszkodé farkuk
van, amelyet az agakra csavarintanak és ugy
fuggnek a leveg6ben.

Némely majmoknak olyan szerkezetli a
gegefdje, hogy igen nagy hangon tudnak ordi-
tani ; azért b6g6bmajmoknak nevezik O&ket.

Mily szép itt az éjjel! 2 Milyen mas itt a
természet nyugalma, mint nalunk Eurdépéban !
Nalunk sotét van, hideg és csendesség, amely
a haléalra emlékeztet, itt pedig éjjel is ragyog az
ég, langyos szell6 lengedezik, amely illatot ter-
jeszt; madarszo, bogarak dongésa és egyéb nesz
hirdeti, hogy éjjel se szlinik meg az élet.

Hangosan csiripel a tiicsok ; a cucarachero
(6korszem) szorgalmasan énekel; a nadasbol a
vidra és a cabiai hivogatd hangja hallatszik ;

) Bola szijjraer6sitett k6, amelyet Ggy hajitanak az
allatok nyaka k6zé, mint a panyvat.
2) Saffray : Utazas Uj-Granadaba.
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az erdd visszhangzik a ragadozék morgéasatol;
a lajhar csak nyavog minduntalan, mint egy
csecsemo ; a krokodilus a parti homokon nyujtoz-

sy sy

kodik és allkapcajaval csattogtat; a suriseg-

B&g&majmok.

ben a b6gémajmok orditoznak; azt hinné az
ember, hogy mennyddrdg messzir6l.

Furcsa népség ezek a b6gébmajmok. A ter-
mészet zenészekké akarta Oket tenni, hat a
gegéjuk nyildsat nagy csonttreggé alakitotta
at, amitél nagyon mély, horkol6 hangjuk van.
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Harom l4b magasak ezek az énekesek, a testi-
ket vortsesbarna szOr fedi és hosszu, kapaszkodo
farkuk van. Feketés kék arcukat hosszu szakall
ékesiti. Igen szeretik a jo tarsasagot; tobbnyire
nagy csapatokban élnek, de korantsem olyan pat-
togd jokedviek mint az aprobb majmok. Sajnos,
de igaz, hogy azok a m4jmok a legkomorabbak,
amelyek leginkabb hasonlitanak az emberhez.

A Magdalena-melléki b6égémajmok abbdl
a fajbol valdk, amelyet Simia Belzebuthnak ne-
veznek. Néha a csalad legoregebbike elkezd
kissé énekelve rofogni, a tobbi felel neki egy-
szerre, mintha valami templomi énekkar volna.
Sokszor, ha jokedvik van, az egész csapat so-
kédig rofoég, aminek olyan hangja van, mintha
sok dob peregne.

Mint mindenttt a forro égov alatt, itt is
a majmok a legnagyobb tolvajok ; méltan atkoz-
zak Oket az Ultetvényesek.

Mindenfel6l a b6gébmajmok orditdsa hal-
latszott ; 1) néha-néha a fehér Caritak gyengébb
kialtasa is hallhatdé volt. Ezek a Kkis majmok
nagyon szeretik a mézet és még inkabb a méhek
larvait, de még nem taldltdk meg a modjat*
hogy mikép védhetnék magukat a fulank ellen.

) Reclus Armand : A panamai és darieni szoros kikum
T&LCLSCl =
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Csak felborzoljdk a szOriket és ugy torkoskod-
nak ; nem tor6dnek a méhekkel, amelyek tlze-
sen védik vagyonukat; néha gyors kezukkel
egyszerre egy tucatot leitnek. Ezutdn a vada-
szat utan ugy megdagadnak, mint a duda.

A majmok megtamadjak az iguanokat is,
vagy inkdbb a farkukat. Nesztelenll vastag
agak mogé rejt6zkodve kozelednek a hilléhoz.
Amint ez észreveszi a veszedelmet, felmaszik
egy fara ; amikor a fa sudarara ér, nem bir mas-
kép menekilni, mint Ugy, hogy leugrik a vizbe
vagy a sok inda koézé. De a majom el6bb utoleéri
és a farkaval jél megkapaszkodik egy agba,
négy kezével pedig megfogja kedves torkosséa-
gat. Akkor az iguan ellenfelével egyutt lebuk-
fencezik, szabadulni akar, kuzkddik, mig végre
letorik a farka és a majom kezében marad.
A képé hamar felmészik a fara és a még ranga-
t6z6 farkbdl vigan lakmarozik.

Csapatosan mennek a cukornad-ultetve-
nyekbe és a kukorica k6zé lopni. Nem elégednek
meg azzal, hogy a benddjlket és a pofazacsko-
jukat I) megtémik, egy csomo6 kukoricacsdvet
még a hatukra vesznek és két labon jarva
viszik a lopott joszagot. Orszemeket allitanak
ki maguk kozul és jaj nekik, ha vigyazatlansaguk

X) Pofazacsk6ja van némely majomnak, ragcséalonak és
mas eml6snek szaja két oldalan a bér alatt.

Simonyi: Utazasok és vadaszkalandok. |. 6
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miatt a csapatot meglepi az ellenség ; kdnyorte-
lendl agyonutik tarsaik.

De béarmilyen okosak a caritak, még sem
birnak kiszabadulni a csapdabdl, pedig nagyon
egyszer(i. Ezek a szemtelen tolvajok a kunyho-
kat is folkeresik és ellopnak mindent, ami a
kezlk Ugyébe esik ; eleinte csak azt szedik fel,
ami szabadon hever, de amint nekibatorodnak,
a kobakokba is beledugjdk a keziket. Illyen
kobakbdl csinaljak a csapdat. Vagnak bele
akkora lyukat, hogy a majom ures kézzel bele-
nyulhat és tesznek bele egy fiatal kukorica-
csOvet vagy mas gyumdlcsot, amely nem husos.
Ez az egész csapda. A carita el6bb csak az agrol
nézegeti, de alighogy az ember elmegy, odafut,
belenydl a kobakba és megfogja a benne lév6
gyumolcsot; azonban tele markat nem birja
kihazni. Annyi esze nincs a kopénak, hogy el-
eresztené a zsakmanyat és igy meg van fogva,
mert a kobak a falhoz van szdgezve. Ha a gazda
ott éri, pecsenyét st a tolvajbol.

A jaguar.

Kozép- és Del-Amerikdban csak két olyan
vadallat van, amely az emberekre is veszedel-
mes : a kdiman és a jaguar. De meég a jaguar is
ritkan tamadja meg az embert és csak akkor
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veszedelmes, amikor védi magéat; tehat korant-

sem olyan rettenetes allat mint az azsiai tigris,

amelynek a nevét némelyek raruhazzak. Abban

is kUlonboézik indiai rokonatél, hogy bundéja
6*
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nem csikos, hanem pettyes. Amerika forro
vidékein mindenttt lehet talalni jaguart. Guya-
ndban nagyon kodzonséges.

Amerika minden gyarmatosa meég most is
tigrisnek nevezi a jaguart.l) A Tigrishegység
neve és az irok elbeszélései egyarant tanusitjak,
hogy hajdan Cayenne szigetén csak ugy hem-
zsegtek ezek a nagy pettyes macskak. 1666-ban
val6sdgos csapas volt a sok jaguér. Ez altig-
risek a keskeny csatornan a szarazfoldrél at-
Usztak a szigetre és még az istallokbdl is elvitték
a joszagot. Valoszinldleg a négergyermekeket
is elvitték, ha védtelendl talaltak.

Ezek a réti rablok utdbb annyi kart tettek,
hogy Barre ur kénytelen volt a jaguarokra nagy
dijat kitlizni. A gyarmatosokat a nyereségvagy
és a személyes védelem rabirta, hogy irtéhaborat
kezdjenek ellenik. Lassanként sikerilt a laka-
soktol eltavolitani vagy legalabb vagyonuk tisz-
teletére tanitani e gonosz rablokat.

Habar most mar nem tesz annyi kart a
jaguar mint a gyarmat alapitasakor, az ultet-
vényesek éppen ugy tudjak, hogy mennyibe
kerll egy jaguar tartasa, mint az &llatseregletek
gazdai. Amikor a Comté rabtelepet alapitottak,
Franciaorszagb6l negyven pireneusi kutyat kild-

) Bouver: Utazas Francia-Guyandaban.
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tek, hogy azok védjék a nyajakat a jaguarok
ellen ; még most is élnek ezeknek a kutyaknak
utédai némely mészarosnal.

Oly vakmer6k voltak a jaguarok, hogy
Cayenne varos kozepéig behatoltak ; ott oOltek
meg egyet egy tyukélban, amelybe betort.
A hely6rség iratai kozt van foljegyezve, hogy a
foghdz ajtaja el6tt 6rtallé katona 16tte agyon.
Az altiszt jelentésében csak egyszerlen emliti
az esetet, mint a katonasagnal szokas : »Az éjjel
semmi kulénds se tortént; Pacot kozlegény
agyonl6tt egy tigrist, amely tyukot lopott. Az
elfogyasztott toltéesek szama : egy.«

Igazolni kellett a toltés elhasznalasat és
be kellett irni, hogy Pacot kdzlegény nem vere-
bekre pazarolta.

A jaguar nem oly nagy mint az indiai
tigris és nem oly vérengz6 mint az afrikai par-
duc, mégsem megvetendd ellenfél, ha kiizdelemre
kerul a dolog ; igaz, hogy ritkdn szanja ra magat
dont6é kizdelemre. Konnyen megszalad és gyak-
ran a kutydk csaholva kergetik, mint a nyulat.
Néha azonban az uld6zétt vad a kutyak ellen
fordul és akkor van ne mulass !

Az embert6l féel a jaguar ; csak akkor for-
dul ellene, ha megtamadja, vagy ha megsebe-
sul, ha feldiihitik, vagy ha éhes. Ehség azonban
ritkan gyotri, mert éléskamrajaban, az erd6ben
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annyi a vad, hogy akar négyszer is ehetik na-
ponként.

Mégis megeshetik, hogy ez a ragadoz6 meg-
izleli az emberhust. Az nagy baj, mert — ugy
latszik — oly joiz(inek taldlja, hogy azontul
nem eszik tobbé sem tollas, sem sz6rds vadat.
Az ilyen jaguart okvetetlendl el kell pusztitani,
mert nagyon rakap az emberhusra.

Dél-Amerikadban az ilyen emberev6 jaguart
céhaddnak nevezik. A hires Facundo Quiroga,
akinek rétségi tigris volt a mellékneve, aki
Argentina tartomany helytartdja volt és kés6bb
a koztarsasag elndke akart lenni, élete torténe-
tének elején emliti, hogy egyszer két déra hosszat
volt egy szentjdnoskenyérfan, amelyet a szél
lengetett, a fa tovénél pedig egy cebado 6rkodott
tatott szajjal.

A rettenetes gaucho igy szoélt a tisztjeihez :
»Csak ez egyszer féltem egész életemben.«

Sok bator ember tapasztalt hasonl6 félelmet.

Azonban megvigasztalhatom az eurdpaiakat,
akik Guyana erddségeiben és rétségein vadaszni
Ohajtanak : a cebado tigris nagyon ritkan fordul
el6 és a vadasz maga nincs veszedelemben, ha
kirdndulédsain egy néger Kiséri.

Valéban azt tapasztaltak, hogyha egy néger
ember egy fehérrel megy vadéaszni, akkor a vad-
allat, ha emberhust akar enni, mindig a négert
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valasztja. Talan gyakrabban latott négert és
igy jobban is ismeri? A négerhusnak talan
nemcsak kulénos szaga, hanem jobb ize is van?
Ezt csak a jaguar tudna megmondani.

A szurke medve.

Eszak-Amerika rétségein a szirke medve
legalabb is olyan veszedelmes ellenfele az ember-
nek, mint Dél-Amerikaban a jaguar. Rettenetes
vadallat ez, nem ugrik hirtelen a zsdkmanyara,
hanem faradhatatlanul koveti, amig utol nem
éri. A vadaszok, a prémvadaszok és a voros-
bériek igen félnek téle, pedig bator emberek.

Egyszer éjjel egy folyé partjan aludtam; X
csak utdbb tudtam meg, hogy a Rio-Verde
egyik mellékfoly6ja volt. Egy medve orditasa
zavarta meg az 4dlmomat, ami nem volt nagyon
biztaté. Napfelkeltekor az 6élomgolydk helyett
acélozott vasgolydt eresztettem a puskam két
csOvébe. Valami kulonos balsejtelem fogott el,
szivem szinte Osszeszorult, mintha azt mondta
volna valaki: Résen légy! Hallgattam a ta-
nacsra, kilenc o6ra tajban elindultam, utamat
a folyd6 mentén folytatva egész délig. Amikor
az erddbe értem, kialtasokat hallottam tavolrol.

X) De Wogan * Utazas és kalandok Kaliforniaban
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Fulemet a foldhoz szoritottam, mint az indianok
szoktdk és jol hallottam valami zd{rzavaros
larmat. A cseresnyefak és a flzfabozot kozé
ugrottam, amely a foly0 partjat szegelyezi és
puskdmat készen tartva, meglapultam, mint
egy roka, amelyik a vaddaszt lesi és vartam,
hogy mi térténik. Néhany perc mulva egy csapat
mindenféle kord indidnus férfit és nét lattam
a folyd tuls6 partja felé szaladni és békak maéd-
jara a vizbe ugrani. Azt hittem : meg akarnak
tdmadni, hat védelemre készultem. De mikor
kozelebb értek, lattam, hogy nagyon meg vannak
rémulve és ebbdl megtudtam, hogy nem ellenem
jonnek. Versenyt Gsztak a férfiak és a noéKk;
csakhogy minden nének a hatan egy-két gyermek
volt nyirfakéregbe kotozve és igy elmaradtak
a férfiaktol, akik tovabb futottak, mihelyt a
partra ertek. Csak harom férfi maradt a parton ;
ezek szavakkal és jelekkel biztattdk a szegény
asszonyokat, hogy csak siessenek. Azt hittem,
valami ellenség kergeti 6ket és mar vissza akar-
tam vonulni. Azonban egyszerre egészen kozel
borzasztd6 orditast hallottam, éppen olyant,
amilyen az éjjel felriasztott. Ugyanabban a
percben a magas hegyoldalrél egy szennyes-
szirke test hengeredett lefelé ; mikor fblagas-
kodva a vizbe wugrott, meg lehetett ismerni,
hogy egy szirke medve, ez a rettenetes vad,
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mely a félénkek ijedelme és az allatok kiralya
ezen a vidéken. Oly sebesen Uszott, hogy csak-
hamar a leghatuls6 asszony kozelébe ért. Egy
fiatal asszony volt két Kkis ikergyermekével,
akik kiabaltak volna, ha a szajuk tele nem lett
volna vizzel. A harom férfi mérgezett nyilakat

16voldozott a medve felé, de az meég sokkal
messzebb volt, semhogy eltalalhattak volna.
A borzasztd jelenetnél nem maradhattam
tétlen. Kiléptem rejtekembdl, a futasnak eredd
indidnusokat visszahivtam és biztattam, hogy
ne hagyjak félbe a lovoldozést, magam pedig
egy flzfa két aga kozé tdmasztottam a puska-
mat, hogy joél célozhassak és I6ttem szazhlsz
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méternyir6l. A golyé fejen taldlta a szorny(
vadat; lattam, hogy aldmerilt és piros lett
korulotte a viz kiomld vérét6l. Erre mar lassab-
ban Uszott. Akkor megragadtam az egyik férfit,
akinek a viseletébdl sejtettem, hogy a szerencsét-
len asszony férje és a vizbe l6ktem, hogy segit-
ségere menjen a feleségének, a ki az ijedségtél
és a tehert6l méar lankadni kezdett. Forgdpiszto-
lyommal kellett a gyavat fenyegetnem, hogy
szot fogadjon. Megint folemeltem fegyveremet,
I6ttem és megint fejen talaltam a medvét,
amely megallt, ugy hogy az asszony azalatt a
partra szallhatott. Alighogy foldet ért a laba,
leroskadt a faradtsagtél. Intettem a harom
indianusnak, aki a szegény asszony atyja, férje
és testvére volt, hogy vigyék az erd6be és helyez-
zék biztonsagba. A sikertdl felbatoritva, jobban
meg akartam ismerkedni a rettent6é vaddal ;
gyorsan Ujra toltottem és felmasztam az egyik
parti f@izfara. Annyi idbm se maradt, hogy az
ovemet egy éaghoz csatolhattam volna, mert
féltem, hogy a labam lesiklik az agrol. Alighogy
fennt voltam, mar a medve felagaskodott a flizfa
torzse mellett és éreztem tatott tork&nak b(izds
lehelletét. Akkor még nem tudtam, hogy a sziirke
medve nem bir fara maszni; féltemben és hogy
megallitsam, egy meéternyirél egymésutan mind
a két golyét a torkaba I6ttem. Az egyik golyo
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a nyakan jott ki, a masik széles mellébe hatolt.
Rémitét orditott és erdlkdodott, hogy elérjen,
de hanyattesett a flzfa alatt. Azonban rogton
talpon volt megint. Nem volt annyi idém, hogy
Gjra tolthettem volna ; ekkor forgdpisztolyom-
bol akartam 16ni, de az gyors mozdulataim
kozben Ugy akadt a flizdgak ko6zé, hogy nem
szabadithattam elég gyorsan ki. Mégsem vesz-
tettem el higgadtsdgomat, megmarkoltam a fej-
szémet és egy hatalmas Utést mértem ellenfelem
fejére. Egyik szemét elboritotta a vér. Elesett
és talan harom maésodpercig dihdsen hempergett
kinjaban. Azalatt Kkiszabaditottam forgdpiszto-
lyomat és mivel lattam mar, hogy én leszek a
gy6ztes, nyugodtan céloztam a masik szemére ;
tudtam, hogy azutan kénnyen elbanok majd vele.
Megvakulvan, folyvast a flizfa toérzse korul
forgolédott és leszaggatta a kérgét hatalmas
fogaval és kérmeivel. Végre az utols6 16vés véget
vetett kinlédasanak, amely hasz percnél tovabb
tartott. A fanak egész csomd vastag gyokerét
kirangatta kinjaban. Olyan gyokeret is Kitépett,
hogy az egész fa megrendult bele.

A szurke medve erejénél fogva a Szikla-
hegységnek és a nagy rétségeknek kiralya vagy
zsarnoka ; akad olyan, amely nehezebb 06tszaz
kilbnal. Nem tud fara maéaszni, mint mésfajta
medve és nem is olyan okos. ' 11 '™ ' | ]
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Mialatt a medvét vizsgalgattam, vissza-
jottek az indianusok és elkezdtek korulottem
eszeveszettil tancolni <és énekelni. Az ének
némely szavabol észrevettem, hogy evésrol szol-
nak. A koévér medve oldalara ulve, jokedv(ien
néztem Oket. Mivel lattak, hogy joindulatu
vagyok, engem is karonfogtak, megténcoltat-
tak és igen oOriltek szerencséjiuknek.

A bolény.

Egész Amerikaban a bolény a legnagyobb
allat. Ez a puapos, sorényes tulok csak Eszak-
Amerika reétségein él, meég pedig nyéajakban.
Most maéar annyira kipusztult, hogy a meg-
maradt kevés nyajat 6rizet alatt tartjak, hogy
a vadaszok vegkép ki ne pusztitsak Oket. A ko-
vetkez6 leiras Mollhausent6l 1858-bol vald.

Noha figyelmeztetett a Fekete Hod, mégis
meg akartunk lepni egy csapat bolényt. Oszvé-
reinkkel nyilt mez6n utol nem érhettik volna,
hat arra iparkodtunk, hogy a halmok mogott
puskaldvésnyire lop6zkodhassunk hozzaja. De
tizenketten vagy tizenhatan voltunk és mind-
egyikiink meg akarta el6zni a tarsat. Kulénben
sem voltunk évatosak ; nem szamitottunk ezek-
nek a retségi kérdédzoknek finom szaglasara;
mire odaértiink, ahova igyekeztiink, nagy meg-
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lepetéssel lattuk, hogy mar két kilométernyire
rohant az egész nyaj. Ez egy kissé leh(totte
a tlzes vadaszokat. Utana eredtink megint a

latbhataron eltin6é karavdnunknak és az volt
egész Kkarpotlasunk, hogy utkézben mindig
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csak a bolényr6l és a bolényvadaszatrol
beszéltink.

A Missouritél nyugatra megszamlalhatatlan
bolénynyajak élnek a rétségen és Kanadatol
egész a Mexikoi-6bolig elvdndorolnak. Azt hiszik,
hogy tavasszal legnagyobbrészt északra vonul-
nak, ésszel pedig megint visszavonulnak a mele-
gebb tajakra. lgaz, hogy némely maganos bo-
Iény télen a Jellowstone forrasainal a ho aldl
kaparja ki taplalékat, masok meg a nyari forro-
sdgban Texas kiaszott mezején csipegetik a
gyer fuvet; de ezek kivételek. Mar a Fekete
H&d is mondta, hogy ezek a vén bdlények azért
készalnak maganosan, mert restek elmenni olyan
messzire a fiatalokkal.

Augusztusban és szeptemberben a friss pa-
zsiton meghizott bolénycsordadk nagy seregekké
gyllekeznek; fekete tomegik egészen a laté-
hatarig elboritja a ronasagot; aki Oket meg
akarna szamlalni, annak négyszogkilométeren-
ként kellene megbecsilni azt a teriletet, amelyet
ellepnek. Azt hihetné az ember, hogy egy ren-
detlen, barbar hadsereget 1at; labuk dobogasatol
kavargd porfelh6k keletkeznek és tavoli menny-
dorgéeshez hasonlé hang tolti be a leveg6t. Ez
évszakban, néha hetekig, s6t hoénapokig jarja
a vadasz a rétséget és nem talal egy fiabolényt
sem. Ha véletlenll egy vandorlé bdélényseregre
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nem akad, amely — mellesleg mondva — napokig
elvagja az utjat, azt hiheti, hogy kihalt a puszta
és az elhagyatott rétségrél népesebb taj felé
igyekszik. Azonban néhany hét mulva megval-
tozik a rétség képe; a sereg eloszlik kisebb
nyajakra, amelyekt6l Ujra megélénkll az egeész
ronasag. Akkor csendesen legelész a bolény, a
foldet sOpdrve nagy szakallaval, lefekszik a
pazsitra és nyugodtan kérédzik, vagy kedvére
ugral és bamulatos flrgén szaladgal. Maskor
folkerekedik egy egész nyaj és tomott sorban
megy a folyékon és a hegyeken at a jol ismert
Osvényen kedves legelGhelyére, vagy a mocsar
felé, amelyben ujra folkeresik a tavaly asott
katyuakat és ha nem talaljak, ujat asnak. A nyaj
vezére alkalmas helyet keres és rovid, vastag
szarvaval felturja a sarat, azutan szarvaval és
labaval Kkiszorja a godorbél, amelyben 0Ossze-
szuremlik a viz. Amely bélényt nagyon bantjak
a szunyogok vagy a forrosag, az belehempereg a
godorbe és befurakodik a sarba. Mire kedveére
megfurdik és kijon az iszapbol, nincsen mar
allati formaja : slrd sorénye és szakalla egészen
Osszetapad a sartdl és csepeg rola az iszap;
csak a két szemén lehet megismerni, hogy mél-
tésagos tartasu boélény, nem pedig sartdomeg.
Alighogy az egyik kimaszik a gddorbdl, masik
foglalja el azt, azutdn harmadik, mig csak vala-
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mennyi meg nem furdott. A hatukat egészen
beboritja a vastag iszapréteg, amely csak lassan-
ként kopik réluk le, amikor az es6 mossa, vagy
mikor a pézsiton hemperegnek.

Hajdan, amikor az indianusok szinte hazi-
allatuknak tekintették a bdolényt, megszamlal-
hatatlan nyajaikban nem latszott fogyatkozas ;
s6t ellenkezbleg, jol tenyésztek és szaporodtak
a zOldel6 pusztakon. De mikor a fehér emberek
bevandoroltak, feltint nekik a bélény selymes
bdre, inyuket csiklandozta kévér hasa és hamar
elhatarozték, hogy hasznukra forditjak. A rétség
népét elcsabitotta az eurodpaiak aranyflistje és
er6s szeszes italai és megkezdték az irtéhaborut.
Ezrével 6lték a bdlényt nyelvéért és még inkabb
a boéréért; az els6 években mégsem latszott
fogyatkozas. A gondatlan indianusok kdénnyen
éltek, nem torédtek azzal, hogy mi lesz azutan ;
most mar nem kell 6ket biztatni: vadaszni
fogjak a boléenyt, amig az utolsénak is le nem
nyuzzak a bérét. Nemsokara mar csak hire lesz
a nagy nyajaknak. Haromszazezer indianus lesz
megfosztva élelmétdl és az éhségtbl Gzetve,
mint a farkasok, csapésai lesznek a mduvel6-
désnek, amely 6ket korulfogja és kénytelen lesz
kiirtani.

A bolénynek sok ellensége kozil még most is
(1858-ban) a legveszedelmesebbek az indidnusok,

Simonyi: Utazasok és vaddszkalandok. 1. 7
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akik sokféle eszktézt gondoltak ki avégre, hogy
hatalmukba keritsék. A bdlényvadaszat az in-
dianusoknak nemcsak mulatsag, hanem kenyér-
kereset is, mert abbdl élnek. A vad ménesbdl
kifogott kitartd és gyors 16 hatan a boélény-
csorda koOzepébe véagtatnak, a halal torkaba.
Mihelyt egy indianus egy csordara bukkan,
lehdny mindent magéarol és a lovarol, ami aka-
dalyozhatnd a véagtatasban ; leveti ruhjat, le-
dobja a nyerget, csak egy 10 méteres szijat kot
a 16 alsé alkapczajara és hatraereszti a nyakan
agy, hogy hosszan utdna uszik a féldon. Arra-
valé a szij, hogyha leesik, vagy méas baja tor-
ténik, kénnyen megfoghassa Ujra a lovat.
Balkezében a vadasz az ijjat tartja és annyi
nyilvessz6t, amennyit bir ; a jobb kezében ostor
van, amellyel kegyetlentl csapkodja a lovat.
A gyakorlott 16 szembedll a vaddal, hogy a
lovas jol célozhasson. De mihelyt az ijj hurja
pendul, mihelyt a nyil behatol a bodros sérénybe,
félreugrik, hogy duhos ellenfele fel ne tklelhesse
és mar egy masik bolény felé rohan. igy folyik
a rétségen a futdvadaszat villamgyorsasaggal,
amig a 16 kimerlltsége nem figyelmezteti a
vadaszt, hogy elég mar. A sebeslltek azalatt
elvalnak a csapattdl és magukra maradva tusa-
kodnak a halallal. A vadasz felesége megkeresi
a kiddlt vadat, megadja neki a kegyelemdofést
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és a java darabokat hazaviszi a satraba; ott a
hast vékony szeletekké metszi és megszaritja
a napon, a bérét pedig megcserzi. Mondanom
se kell, hogy ami hus a mez6n marad, az a far-
kasok martalékava valik, amelyek mindig nagy
szamban jarnak a nydjak nyomédban.

A boélény nem lat jol, mert hossza sorénye
mindig a szemébe l6g ; azért tudjadk az indianu-
sok gyalog is vadaszni. A gyalog vadasz farkas-
bort olt fel és négykézlab kozeledik a vad felé.
Ha a szél le nem kapja alruhajat, kénnyen a
bolényhez férhet és le is I6heti ugy, hogy a
nyajban 1évé tébbi bolény észre sem veszi.
Valéban a puskaropogast nem is igen halljak ;
a szaglasuk ellenben oly kiting, hogy mar mesz-
szir6l megérzik az embert. Ha egy vadasz jol
elrejtézik és a széllel szemben all, sokat elejt-
het egy legelészd nyajbdl. Ha egy elesik, a szom-
szédja is alig veszi észre; amikor a horgést
hallja, folemeli egy pillanatra bozontos fejét,
de rogton leereszti megint és nyugodtan tovabb
legel.

A bolényt minden évszakban vadasszak,
még akkor is, amikor hd boritja a rétséget és
a 16 nem bir futni. Az allatok ilyenkor nem
mozognak kénnyen. Az indianusok gyors labukra
hosszt hékorcsolyat kotnek és landzsaval utana
futnak a boélénynek, amely a mély hoban siup-

A
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pedez. igy folyik az irtohaboru a rétségek
pompas allata ellen. Nem kimélik, nem gon-
dolnak a jovOre ; nemsokara az utolsé bolény
is elpusztal és akkor elvész az utolsé vorosbord
ember és minden, ami a régi id6kbdl maradt
rank.

A tapir, hangyasz és a lajhar.

Ezek KoOzép- és Dél-Amerikanak legneve-
zetesebb és legjellemzd6bb allatai.

A tapir a legnemesebb vad, amelyre leg-
tobbszor vadasztunk,l) ha erdén jartunk. Ez a
vastagbéri allat valésagos kis elefant. Az Ama-
zon és La Plata mellékfolydinak erddséges part-
jan nagyon kozonséges. Nem nyajakban, hanem
maganosan él. Keruli a mocsaras rénasagot és
a szaraz felfdldet; a dusnovényzetli lejték sika-
toraiban, az athatolhatatlan s(riségben Ut ta-
nyat, egy zugd patak partjdn vagy a nhagy
folyok valamelyik tajtékos zuhatagjanal.

Mihelyt megvirrad, az arokka tiport Osvé-
nyen a folydhoz megy flurdeni; ahol a part
kanyarodik, gyakran pillantunk meg egy tapirt
nyakig vizben. Béamulatos gyorsan uUszik és
bukik ; ha kutydk uldozik, akkor is tébbnyire

) Keller-Leutzinger: Folfedezd utazdsa az Ouraganon
és a Madeiran.
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a vizbe menekil. Azonban ott is csak a vesze-
delembe rohan; ott varja konnyd csénakan
a vadasz, aki gyorsan elbanik vele : vagy agyon-
I6vi vagy utoléri és agyonszurja hosszu késével.
Ha csak lehet, a haldlos dofés el6tt meg-

A tapir.

szigonyozzak, mert kulonben elmeril, mihelyt
meghal.

A noéstény tapir nem fut meg a kutya-
ugatastél, ha koélyke van. Batran ott marad
a tanyajan és testével fodozi a kolyket, amely
a laba kozé bujik és vékony hangon kiabal.
Jaj akkor annak a kutyanak, amely a falkabol
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a duhos anyatapir felé ugrik ! Orrméanyat fel-
emelve hatalmas fogait mutogatja és els6 laba-
nak egy ragasaval osszetori ellenfele csontjat.
A vadéaszok sdri loveset6l mégis elesik és anyai
gyengédségének aldozatava valik.

Ha ilyenkor a koélyket hazaviszik és tokkel,
réti fldvel, fiatal bambuszhajtassal taplaljak,
nagyon koénnyen megszelidil és tobbé vissza
sem kivankozik az erd6be. Parana kerulet szék-
helyének, Curitibdnak utcadin éveken at koszalt
egy megszelidult arva tapir, mint egy kutya ;
a néger gyermekek reggeltél estig jatszot-
tak vele.

Kulénben, ugy latszik, Dél-Amerika minden
nagyobb allatat meg lehet szeliditeni. Az Amazon-
folyé mellékén majd minden tanyan valdsagos
allatsereglet van, ugy szeliditik az orszag kulon-
féle allatait, f6kép a madarakat. Némely kuny-
hoban még egy hatalmas nagy kigyot is, giboiat
tartanak jerimbabonak, azaz hazi allatnak, hogy
a patkanyt, egeret és egyéb férgeket pusztitsa,
amelyek csak ugy hemzsegnek mindendtt, nem
is szamitva az Oriasi poOkokat, skorpiokat és
mas kisebb meérges férgeket.

Megn6tt tapirt a jaguérok ritkan fognak.
Ennek a zomok allatnak a bére egy huvelyknyi
vastag és ugy meg tud iramodni, hogy mindent
felfordit és elsopor, ami atjaban all. A sdrG-
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ségen at ugy rohan, mint egy orkan, a jaguart
kihozza sodrabdl és a tiskebozétban vagy az
indak kozt van, miel6tt ellensége fogat a boérén
kiprébalhatta volna.

A Parana mellett, az lvahy torkolatanal,
a végtelen 6serd6k kozott, ahol rajtunk kivil
kétszaz év Ota nem volt eurdépai ember, vada-
szaink egy vén tapirt I6ttek, a melynek a hatan
a jaguar kormének mély nyomai voltak és azon-
felul fél szemére vak volt. Szegény oreg vad
kiszabadult a nagy macska kormei kozul és
egy mesztiz J golydinak esett aldozatul!

A tapirhis ize hasonlé a marhahuséhoz.
A nyakén levd, hosszu tuskékkel diszitett zsiros
dudorodéas val6sagos nyaldnksag, amely Lucul-
lus lakomajanak is becstletére valt volna. Az
orrmanya és a laba gyengén f6zve kocsonyaban
szintén kitlnd étel.

* k%

Tobbféle hangyasz van. A legnagydbbik
csaknem hat 1ab hosszu ; a labai rémité karmok-
kal vannak folfegyverezve.

Februar 3-an este, amikor a pappal sétalni
mentem,? a mezén messzirdl meglattam a kis

1) Mesztiz, akinek a szilei kozul az egyik fehér ember,
a masik indianus.
2) Raulin: Egy természetbavar emlékei.
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pasztort, aki léra ult, hogy a teheneket haza-
hajthassa. Felénk vagtatva, egy hangyaszt haj-
tott ostoraval; egy negyeddra el6tt talalta,
éppen amint egy hangyabolyt asott fel.

Mire hozzank eért, mar nagyon elfaradt és
csaknem olyan nehézkesen futott, mint egy
tehén. Hozzafutottam és megfogtam a farkat,
azt hittem, majd meg birom Aallitani. Azonban
rogton félben kellett hagynom er6lkddésemet,
mert a kis pasztor rémulten ramkialtott, hogy
eresszem el a hangyaszt, mert megol.

Bar nem tudtam, mi baj érhet, rogton szot
fogadtam, mert mar tobb kellemetlen kalandom
volt amiatt, hogy nem biztam a benszulottek
tapasztalataiban. Ha csak egy percig haboztam
volna is, dragan fizettem volna meg a makacs-
sagomat. Alighogy az allat farkat eleresztettem,
megallt, hatso6 labara dgaskodott, mint egy medve
és nekem fordulva, az els6 labaval felém suhin-
tott olyforman, mint az araték a kaszaval; kis
hijja volt, hogy el nem ért. Csak két huvelyk-
nyire volt t6lem a korme, amelyet féllabnyi
hosszunak becsiltem ; ha egy lépéssel kdzelebb
alltam volna hozza, kiszakitotta volna a gyom-
romat. Haragos mormogasa is figyelmeztetett,
hogy vakmer6ség olyan ellenféllel kezdeni, amely-
nek sokkal kilonb kérmei vannak mint nekem ;
hat azontul a vadaszatnak csak nézdje marad-



A hangyasz.

tam. A kis pésztor nagyon ugyes lovas léveén,
a hangyészt egészen a helység koOzepeig Uzte.
Ott a szegény allat a templom el6csarnokaba
menekilt, mert mar alig birt futni. A szomszéd
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hazakbol hamar néhany panyvat hoztak,l) ra-
vetették a fejére és az elsd labara és kihuztédk a
piac kdzepére. Néhany perc mulva belenyugodott
a sorsaba, csendesen fekudt ugy, hogy lerajzol-
hattam. Amig tavol alltam t6le, meg se mozdult;
de mihelyt kozelébb Iéptem hozz4, hogy jobban
megnézhessem, rogtén védelemre készult. Azon-
ban mar nem agaskodott fol, mint el6bb, hanem
hanyattfekldt és szétterpesztette mind a négy
labat, hogy megfoghasson.

igy védekezik mindig, ha mindenfel6l ellen-
seg kornyezi, mint itt; de ha csak egy ellenség-
gel all szemben, akkor a hats6 labara agaskodik
és a kormével védekezik.

Azara szerint némelyek azt allitjdk, hogy
a jaguar sem meri megtamadni, ha védelmi
allasba helyezkedik ; és ha mégis megtamadja,
akkor a hangyasz megfogja és el nem ereszti,
mig a kormével meg nem & li; néha mind a kettd
halva marad a csatatéren. »lgaz, — azt mondja

) A panyvat Dél-Amerikéban lasszonak nevezik. Az
egész egy hossza hengeres szijj, amely igen rugalmas hurok-
ban veégzédik. A falusi emberek gyermekkoruktol kezdve
gyakoroljak magukat a panyvavetésben és ha léra ulnek,
a nyeregkdpan mindig ott a panyva. Olyan uUgyesen tudjak
vetni, hogy vagtatas kozben egész kdnnyen megfognak vele
egy futd lovat vagy tehenet. Ugy vetik a hurkot a tehén
szarvara, hogy a fulét nem is éri a szijj, — Nalunk az
alféldi csikésok bannak oly tgyesen a panyvaval.
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e szerz6 — hogy a hangyasz igy védi magat;
de hihetetlen, hogy megbirk6zzek a jaguarral,
amely egy harapassal megolheti és sokkal is
firgébb, semhogy ilyen nehézkes &allat meg-
foghatnd.«

Kétféle lajhar van : az unau és az ai. Mind-
akettd igen lusta allat, egész nap csaknem moz-
dulatlanok. Ejjel kissé élénkebbek.

A palmakon tulxX a foly6é és az erdé kozt
eltertlé nagy fa torzsében méhraj telepedett le.
A tapuyadim elhataroztdk, hogy Kkifustolik a
méheket es kiszedik a mézet és viaszt. Amint
korilnéztek, egyszerre csak egy ainak vontatott
gyenge hangjat hallottdk, amely a macska
nyavogalasahoz és az emberi sirashoz hasonlo.
A tapuyadk az allat jajgatadsara oromriadasban
tortek Ki.

Egy fanal ult a lajhér, fel akart r& maszni;
balkarjaval atolelte a fatdrzset, a jobb karjat
meg teste mellett lelogatta. Még sohasem lattam
azel6tt lajhart, hat kozelebb mentem, hogy
jobban megnézhessem ; nem féltem, hogy ban-
tani fog, mert lattam, milyen lassan mozog.
A lajhér is alig latott embert; visszafordult és
rdm nézett. Nagy, gombolyl fején felt(int kerek

) Marcoy P&l: Utazas a Csendes o6ceantél az Atlanti
6ceanig Dél-Amerikan at.
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szeme, amely tiszta volt, mint egy gyermeké és
eres, mint az agatkd. Tekintete meglepett és
szinte meginditott, olyan szelidség, megnyug-
vas és szomorusag tukroz6dott rajta.”™ Hosszu
durva sz6re a tovéen fehér, a kozepen szirke,

A lajhar.

a végén pedig fekete volt. Valahanyszor a ta-
puyak meg akartak fogni, bagyadtan himba-
l6dzott és jobb karjaval a mellét verte, mint egy
Oreg asszony, mikor a mea culpat mondja. llyen
modon szokott a lajhar védelemre készulni.
Mikor az egyik emberem szelesen nekiment,
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belevidgta az esztelenbe harom horgas koérmét
és tobbé el nem eresztette.

Akkor hurkot vetettek a nyakaba és addig
utotték futykdsokkel, mig le nem terult; testét
a csbnakba dobtadk. A mézrél mar egészen meg-
feledkeztek, mire a hajora értink. Ott felakasz-
tottdk az arbockotélre, megnyuztadk és eldara-
boltak, mint a szakacs a nyulat. Csupa boér
boritotta a csontjat. A négy laba hatalmas
izomzatdn latszott, hogy birja a maszéast
és hogy fel tud kapaszkodni a magas fak
sudarara.

A gerincébdl, nehany hagymaval, j6 csomo
paprikaval és a maradék voros babbal az egyik
tapuya gyan(s Kkinézésli ételt készitett. En
keveset ettem bel6le, mert nem felejtettem el
az emberies tekintetét; a kormanyos és a le-
genység nem sokat torédtek azzal, megették
az egeszet tisztara.

A manatus.

A Mexikdi 6bolben és Amerika nagy folyoi-
ban él egy noévényekkel tdplalkozé vizi emlds
allat, a manatus, amelynek nincsenek hatso
labai, éppen mint a cetnek. Az Amazonban
még a fels6 vidéken is nagy mennyiségben
fogjak.
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A csOnakok a part kozelében alltak sorba.l)
A hajoésok nesztelenlll bevontak az evezdket és
csendre intették az asszonyokat; a halaszok
pedig a csonak orran allva, figyelmesen korul-
tekintettek a tavon.

Néhany perc mulva jobb fel6l halk nesz
hallatszott. Mindenki odatekintett. A vizi no-
vények kozt egy manatus fekete orra tlint el6.
Horogve lehellte ki tidejébdl a megromlott
leveg6t és néhanyszor lélekzetet vett a friss
leveg6ben, azutan a to kozepe felé kezdett Uszni.

Amikor a t6 kozepe tajara ért, csaknem
egyszerre 6t mas manatus dugta ki az orrat a
vizb6l. A csonakok népsége tapsolt 6romében,
mert duds zsdkmanyt remélt. Az 6t Ujonnan
érkezett a maganos manatust kdzrefogta, mintha
Osszebeszéltek volna. Amikor mar csak néhany
Iépésnyire voltak téle, fejjel nekirohantak, de
az aldbukott és kikerulte a lokést, a tébbi pedig
egymast lokdoste.

Felkavarodott a viz a dulakoddk koril. Ugy
csapkodtak a farkukkal, mint valami sulyokkal
és saros lett az egész viz a fenékrdl felszalld
iszaptél. A saros hullamok gy kavarogtak,
orvénylettek és sisteregtek, mintha valami fold-
alatti tlz forralta volna. Egyiknek az orra, méa-

1) Mcircoy.



siknak az izmos evezéje, harmadiknak a lapat-
forma farka emelkedett ki a vizb6l és megint
rogton eltdnt. Olyan furcsan ugraltak és buk-
fenceztek, hogy Antonio gazdat6l halkan azt
kérdeztem : miféle eszeveszett tornészast visz-
nek végbe a Mabuiso manatusai?

Ha ismertem volna ezeknek a ceteknek a
természetét, tudtam volna, hogy az nem mulat-
sag, hanem elkeseredett kiizdelem. Néhany per-
cig dulakodtak, azutan helyreallt a csend és
két manatus csaknem egyszerre merllt fel a
harctér kdzelében, egyitt a té kdzepe felé Usztak
és ott eltlintek el6lunk.

Eltdneésuket nagyon sajnédltam a tudomany
érdekében, amelynek szerény szolgaja vagyok ;
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taldn azért jelentek meg Ujra a vizi noévények
kozott.

Ha az ideval6 haldszok valamely jelbdl,
amelyben gyakorlott szemuk nem csalddik, észre-
veszik, hogy egy té vizében egy n6éstény manatus
van, elzarjak a to kijarasat és igy elfogjak a
himeket, amelyek a néstény utan mentek. A sze-
gények ott a szigonynak esnek aldozatul. Néha
a himekkel egyutt a ndéstényt is megolik ; de
legtobbnyire raismernek a halaszok az alak-
jarél és viseletérdl, és visszaeresztik a tobal
az Ucayali vizébe, hogy Ujra himeket csalhasson
kelepcébe.

Az amerikai tavakban nagyon egyszerl és
olcs6 a manatus haldszata. Minden tiz percben
Iélekzetet kell vennie és akkor elarulja a lehellete,
a vadasz csendesen feléje hajtja a csonakjat,
mig csak szigonyvetésnyire nincs hozza. A szi-
gony egy hat hivelykes szb6g, amelyet kdvon
koszorulnek hegyesre; a nyeléhez néhany r6fos
kotéel van kotve. E szerszamot akarhova dofi
az allat testébe, mar hatalmaban van. Azt hinné
az ember, hogy ez idomtalan hatalmas tomeg
egy faltord kos Iokésének is ellenall; pedig konnyd
lebirni, mert a legels6é sebnek aldozatul esik.

A harom him manatus kozil, amelyet a
Mabuiso-toban fogtunk, az egyik a nyakan,
a masik a derekan, a harmadik pedig a farka
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tajan sebestlt meg. Mindegyiknek megadtuk
a kegyelemdofést és testiket evezdiknél fogva
az Ucayaliig vontattuk ; ott a parti homokra
hlaztuk és tizet raktunk a szabad ég alatt.
A mészarosmesterek hanyatt fektették a harom
cetet, felhasitottak torkuktdl a végbélnyilasukig
és elkezdték nydzni. Harom hivelyk vastag-
sagu szalonnapancél boritotta a husukat, amely
oly rdzsaszin(, oly témott és oly étvagygerjeszto
volt, hogy majdnem megkivantam Ggy nyersen.
Sertéshust és szalonnat még sohasem lattam
ily szépet; bliszke volna r4a a leghiresebb sza-
kacs is.

A lama.

Az amerikai haziallatok Eurd6pabdl szar-
maztak oda. Némely haziallat elvadult élla-
potban is él, szabadon. Vannak vad kutyék,
vad ménesek és vaddiszn6k, amelyek &sei sze-
lidek voltak.

Azonban az elvadult allatok nem gazdat-
lanok ott, ahol eurdpai szdrmazasu emberek
élnek ; igaz,' hogy nem koénny( ilyen vad ménes-
bél kifogni egy lovat.

Egy kis teveforma, pupnélkali allat, a
lama az egyetlen Osi eredetl amerikai hazi-
allat, amely a Cordillerak (Andesek) magas vi-
dékén él. A felféldén most is tartjak, mert nem

Simonyi: Utazasok és vadaszkalandok. . 8
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all el a lélekzete és nem betegszik meg, mint
a 16. Haszndaljak teherhordo allatnak és a gyap-
jat is nyirjak ; a husat eszik.

Nincs az egész fajtaja megszeliditve. Még
igen sok lama vagy alpaga van, mely j6 gyap-
jut szolgéltat; még sokkal finomabb gyapja
van egy masik fajtdnak, a vigognenak.

Tobb mint kétszaz mindkét nembeli egyént
szolitottak fel segédkezésre a gyapjuzsinegekkel
és rongyokkal o©sszekapcsolt covekek lef(izésé-
nél ; igy készilt a kerités, amelybe a guanaco-
kat (lamékat) terelni akartak.l) Az el6keészile-
tek befejezte utan szétoszoltak és hegyen-volgyon
harom-négy Orajarasnyi tertletet keritettek be;
azutan elérenyomultak és a kor kozepe felé szo-
ritottak a bekeritett allatokat. Hogy ne kelljen
sokaig hidbavarnunk, amiga hajtdk avadat a keri-
tésigterelik, abbanegyeztink meg, hogy tudésitani
fognak, mihelyt a kerités bejaratahoz kdzelednek.

Ugy is tortént. Déltadjban egy indianus
futar tudositott benninket és mi San Josébol
északnyugat felé indultunk. Haromnegyed o6ra
mulva egy fennsikon meglattuk a Kkeritést,
amelyben a félhajtott vadat megdlik. A szom-
szed helységekbdl sok kivancsi ember jott el
gyalog és l6haton megnézni a vadaszatot.

) Marcoy.
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Egy negyeddéra mulva mar jottek a hajtok,
férfiak, asszonyok, gyermekek; eszeveszettil
orditoztak és raztdk a kezikben lev6 nyér-
sakat, villdkat és zészlocskdkat. Akinek semmi
sem volt a kezében, az is széttarta a két kar-
jat és ugy riasztotta a vadat a Kkerités be-
jarata felé.

Talan szdz guanaco rohant a keritésbe és
benne kétszer korulvagtatott. Azutan zihalva
megalltak, nyakukat kinyujtottak, fuluket he-
gyezték és csoportosultak, mintha tanacskoz-
nanak. Végre a bekeritett tér kdzepén marad-
tak, a vén himek pedig lassu lépésben jartak
koral és keresték a nyilast, amelyen bejottek.
Azonban a bejaratnal egy sor foldszind vor-
henyes ponchoval:) beteritett godor volt, eme-
lyekben gyermekek voltak elrejtve ; mihelyt a
vad csapat a Kkeritésben volt, a gyermekek
kiugraltak és elzartdk a bejaratot. Amikor a
portyazok visszatértek a kodzépen allé csoport-
hoz és jelentették, hogy nincs menekulés, nagy
zavarba jottek. Szintelenul ugraltak, kapal6dz-
tak, kiabdaltak és b6gtek. Haszszor is nekirontot-
tak a zsinegkeritésnek, de mindannyiszor vissza-
fordultak. A szélt6l lengetett, zsinegre kotott
rongyoktdl igen megrémiultek.

) Poncho az a pokréc, amelyet Dél-Amerikaban képeny-
nek hasznalnak.
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Azalatt a hajtok is bevonultak a Kkeri-
tésbe és mind szlkebb korbe szoritottdk a
guanacokat. Azutan valamennyit agyonverték
futykosokkel, villakkal és nyarsakkal. A csinos
allatok reggel még a sziklatet6kén ugraltak,
most pedig ott hevertek rakason, élettelenil és
a vadéaszok szétdaraboltak tagjaikat.

A kondor.

Minden keselyd és minden repul6 madar
kozt legnagyobb a kondor, amely néha 6— 7000
méternyi magasra repul a tenger folott és 3— 4000
meéternyire a szarazfold folott. Nem is lehet
alulrél latni, amikor ilyen magasan szall, de 6
mindent jol lat, ami alatta van a foldon és agy
csap le zsakmanyara, mint a villam. Még az
embert is megtdmadja, ha ez faradt vagy meg
van sebesitve. Rendkivili falanksaga miatt a
legegyszerlbb kelepcében is meg lehet fogni.

A pap kiadta a rendeletet, hogy készil-
jenek kondorvadészatra a havas Cordillerakon.l)
Amikor minden készen volt, négy indianus
vezetOvel 0&szverhaton a kijeldlt helyre men-
tink. Szlik sikator volt ez ; két bazaltsziklafal
kozott odalatszottak a magas hegytdmegek,

X Marcoy.
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amelyek tovukt6l hegyukig hoval voltak boritva.
A sikator legszikebb részébe néhany sziklat
hengergettek és keresztbetett covekekbdl all-
vanyt allitottak, amelyre egy birkat tettek fol-
hasitott testtel. Az allvany alatti sotét zugba
két ember kuporodott le ; ezek voltak a vada-
szok. Hogy az egész vadaszatot jol lathassuk
ésjfa kondorok mégse vehessenek észre, az
indianusok &gakbol és ponchdékbdl egy kalyibéat
csindltak és a tetejét teleszértdk héval. Oda-
bujtunk. 6szvéreinket is betoltuk és szajukat
szijjal Osszeszoritottuk, hogy ne nyerithessenek.
Csendesen vartunk féléra hosszat. Egyszerre
hatalmas szarnycsattogast hallottunk és har-
minc méternyire folottink lebegve allt meg egy
fekete tdmeg; a legnagyobb keselyl volt ez,
amelyet contur realnak neveznek. Néhany percig
a birka folott lebegett, azutdn lecsapott ra és
fol akarta emelni er6s karmaval. De az jol le
volt kotdzve, hidba er6lkodott a kondor ; végre
leszallt és ugy kezdett el bel6le lakmarozni.
Amikor javdban tépte és falta a hus-
darabokat, a vadaszok kidugtak az allvany
rései kozt a keziket és hurkot tettek a labara.
Nem tudom, olyan (gyesek voltak-e, hogy a
madar a hurkot nem vette észre, vagy hogy
észrevette, de oly falank volt, hogy nem ijedt
meg téle ? Egész nyugodtan evett tovabb.
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A konc lattara csakhamar tébb kondor
csapott le és elkezdtek a birkan veszekedni.
A nagy szarnycsattogas, sivalkodas és civakodéas
kdzt még kettének a labara vontak hurkot a
vadaszok. Akkor kibujtak rejtekiikbdl. Lattukra
a szabad kondorok rémdilten elszéalltak, a fog-
lyok pedig diuhosen az indianusok ellen fordul-
tak, szarnyaikkal és csorukkel feléjuk csapkod-
tak. Azonban néhany furkoultéstdl leteriltek.
A legnagyobbiknak a kiterjesztett két szarnya
hegye négy méternyire volt egymastdl.

A madarak.

Amerika forro vidékeinek erdeit, mocsarait,
rétsegeit és vizeit tomérdek madar népesiti.
A kovetkez6 két érdekes leirds egy fiatal fran-
cia természetbavar ]) naplojabol valo, aki Flo-
ridaban utazas kozben halt meg.

Az els6 leirds egy pelikancsapat haldszatéa-
rol szol.

f| Ebben a pillanatban vizimadarak z(irzava-
ros kiabalasa keltette fel figyelmemet; a zajbol
azt kovetkeztettem, hogy nagy témegben lehet-
nek kdzelemben.

sr o

Egy slrd erdén attértetvén, megtudtam,

) Poussielgue : Négy hoénap Floridaban.



120

honnan szarmazik ez a szokatlan riadalom. Egy
lombos bokor mdgé bujtam, megfogtam a Kku-
tydm orvét és visszafojtottam a lélekzetemet.
Faradsdgom nem veszett karba ; szokatlan je-
lenet tarult fel el6ttem, amelyet kedvemre szem-
lélhettem.

Egy parti tocsa kozepéen talan oOtven fehér
pelikan A&llt sorban félig a vizben. Egyenesen
alltak, a nyakukat Kkinyujtottak, a cs6riket
felemelték csatara készen és vartak, amig a
csapat vezére jelt nem adott rettent6 csuf han-
gon sivitva : holkorr! hoélkon ! ROgtén megin-
dult az egész csapat; a vizet verte mindegyik
kiterjesztett szarnyaval és a nyakukat elGre-
nyujtottdk a vizben. A sor két vége gyorsabban
ment elére mint a kozepe, ugy hogy félhold
alakban elzartak az egész tavat egyik parttol
a masikig. Egymastodl éppen olyan messze éalltak,
hogy mindegyik a kinyujtott szarnya hegyével
érintette a szomszédja szarnya hegyét. A sok
pelikdnszarny valdsagos halot képezett, amely
mindinkdbb 0sszeszorult. A halaknak mar sz(k
lett a hely, kiugraltak a vizb6l és csapatosan
rohantak a part felé; saros vizszalag jelolte
az utjukat. Akkor 6t vagy hat nagy er6s pelikan
kivalt a csapatbol és elkezdett halaszni; a part-
szélen alltak mozdulatlanul, felkaptdk a mel-
lettik elisz6 halakat és a garatjuk folott levé
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zacskoba eregettéek. Azalatt a tobbi pelikdn
szorgalmasan csapdosta szarnyaval a vizet, hogy
a halak ki ne szabadulhassanak.

De ez még nem volt minden. A nagy hala-
szathoz az egész kornyékrél osszecsédiltek a

madarak, csaklugy hangzott az erd6 a larmajuk-
tol. Ezek csupa él6skod6k voltak ; abbdl lop-
kodtak, amit a derék és okos halaszok szerez-
tek. A parti moszat- és kagyléhéjrakasokra sok
szaz holl6 telepedett le és krakogva veszekedett
a lopott halon ; csapatszdmra ropkddtek a viz
folott siradlyok és hojszak és roptlikben kaptéak
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fel a karcsu halacskakat; két vagy harom
merész buvar a viz alatt uszott be a korbe és
a pelikdnok csapasait tgyesen elkertlve, orruk
el6l kapkodtak el a zsakméanyt; a vizbe délt
vén fatérzseken néhany kormoran ult, eset-
lentl tamaszkodva hegyes farkara, nyilsebesen
csaptak le a legnagyobb halakra, felkaptak,
letltek vele megint a fatérzsre, a farkuknal
fogva a leveg6be dobtak és elnyelték, amint
fejjel lefelé estek. Ezeket békében hagytédk a
pelikanok, ugy sem birtak volna velik. A toébbi
madar szerényen viselkedett. A kodcsagok, ra-
kaszok és kis gémek a szomszéd fakrol Ures gyo-
morral néztéek az inycsiklandoz6 lakomat. Csak
a nyakukat nyudjtogattak, szemiket forgattak,
rikoltoztak és tipegtek bosszusagukban a szaraz
agakon.

A haldszatnal még sokkal bamulatosabb
volt a zsakmany méltanyos megosztasa.

Amikor a halaszatot elvégezték, kdrbe gydil-
tek a pelikanok a homokon és mindegyik lelki-
ismeretesen kilritette a zacskojat; egymasutan
kikoptéek a halakat és ha valamelyik még fic-
kandozott, agyonutotték.

Azutan vezérik rikoltdsara mindegyik fel-
kapott egy halat és elnyelte ; a masodik rikol-
tdsra megint Ggy tettek, a harmadikra is és igy
mindaddig, mig el nem fogyott a hal. Amint jol-
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laktak, gondosan letisztogattdk megnedvesedett
tollazatukat és a nyakukat hatragorbitették.
A tisztalkodas befejezése utan csendes nyuga-
lomba merultek.

Méar én is faradt voltam, de felkelt bennem
a gy(jté-szenvedély. Annyi ritka madarat lat-
tam egyutt, hat nem tudtam tartozkodni, egy
kék rakéaszra I6ttem, amely folottem Glt az agon.

A puskadoérgéstdl szétrepult az egész madar-
gytlekezet. A pelikanok szép rendben szalltak
fel, utdnuk szalltak a kormoranok és a holldk ;
a sirdlyok és a hojszak a viz felé menekdiltek ;
csak a gemek nem mozdultak az erdd magas
fairol, vagy azert, mert batrak, vagy mert os-
tobak.

A kovetkez6 eset valosdgban tinteti fel
azt, amit a tuddsok a létért valé kizdelemnek
neveznek, amelyet a természet oszté igazsaga-
nak is lehetne nevezni.

Akkor a kovetkez6 tobb felvonasu szin-
jaték folyt le el6ttem.

Velink szemben, a mély mocsaron tul egy
hatalmas 6si ciprusfa-torzs volt, amelynek min-
den emeletén maés fajta lako telepedett le;
nem olyan A&llatok voltak, amelyek békében
dsszeférhettek volna.

A fanak egy gyokerét6l képzett szigetecs-
kén a tespedd viz kozepén, a ciprusfa odvaban
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két Ureg volt Kkivajva, amelynek két kijarata
a gyokér két ellenkez6 oldalara szolgélt. Egy
fehér pettyes zold cincér szallt le a gyokérre és
mohon lakmarozott egy larvabol, melyet a mo-
csarban talalt. Egyszerre az Ureg Kisebbik nyi-
lasdbdl egy csuf, kapos, hegyes fej bukkant eld,
a szUk lyukon egy nagy, fakd, nyalkas, szemol-
csos béka csuszott ki és tatott szdjjal ment a
cincér felé, amely nyugodtan lakmarozott.
Azonban egy vizi vipera, egy trigono-
cephalus allt lesben a masik nyilasnal. Alighogy
a béka megfogta a vigyazatlan bogarat, neki-
ugrott a kigy6, méregfogait agyékaba vagta és
visszaszOokve Uregenek nyilasdhoz, varta mérges
marasa hatasat. A béka elbocsatotta zsadkma-
nyat, de mar nem birt ugrani, sem visszafordulni,
csak halkan Ummadgott; nemsokara reszketni
kezdett, hanyattfordult, labait szétterjesztette
és megdoglott. Akkor megint odacsUszott a
kigyo, lassan feltatotta a szjat, mint aki jo
falathoz készil, bekapta a béka fejét és nagy
er6lkodessel kezdte nyelni. Mikor javaban nyelte,
lecsapott ra egy golya. A kigyd szaja tele volt,
meéregfogaval nem védhette magéat, csak hany-
kolédott, de hiaba, a golya el nem eresztette.
De zsakmanya sokkal is nehezebb volt, semhogy
egy ciprusfa tetejébe szallhatott volna vele.
Azon a helyen pedig nem ehetett volna bel6le
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nyugodtan, mert kordskorial rajokban répkdod-
tek a siralyok és hollok, amelyek biztosan részt
kértek volna a zsdkmanybdl. Néhany percig
habozott, azutan kapta magat és a viz szine
folott szallva, a kigyét egy nagy ciprusfa odvaig
huzta és beledobta, azutan az odu szélére éllva,
elkezdett beldle falatozni; de folyvast jobbra-
balra tekintgetett, hogy nem Kkivanja-e mas is
meg a zsadkmanyat. Ugyanazon fanak masik
adgan két pelikan aludt; amikor a pecsenyeszag
megutotte orrukat, fejuket kivontadk a szarnyuk
aldl; nyilvan nem sikertlt aznap a halaszatuk,
a zacskoéjuk ures volt. A pelikanok becsuletes
madarak, de mivel éhesek voltak, megfogtak
a kigy6 farkat; a golya a fejét fogta.

No, lett erre nagy veszekedés, marakodas,
huzalkodas ! Néhany percig nem lehetett egye-
bet hallani, mint szarnyuk csattogasat, csériuk
csapkodéasat és mérges kialtasaikat. Duhében
mindkét ellenfél eleresztette a Kkigyot, amely
ott hevert a sotét odu nyilasanal. Egyszerre
csak lattam, hogy kezd befelé csuszni a lyukba
és eltlnik egészen. A golya és a pelikanok is
észrevették, de mar késé volt. A lyuk nagyon is
szik volt ilyen nagy madaraknak, hidba erél-
kodtek zsakmanyukat visszaszerezni. Amint az
odu elétt zavarodottan és ostoban egymasra
néztek, a sotét lyukbdl két villogd sarga szem
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ragyogott reajuk, mint a tlzes pardzs és nyom-
ban kacag6 rikoltds hallatszott. Egy bagoly
lakott az oduban, az csente el a zsakméanyt és
az nevette ki 6ket. Ez a tanulsag kétségtelendl
megért nekik annyit, mint a Kkigyo.

A vandorgalambok.

Némely madarfaj néha oly tdmegekben
jelenik meg, hogy ahhoz foghat6t nalunk soha-
sem latni. Eszak-Amerikdban az év bizonyos
szakaban a vandorgalambok b&mulatos tome-
gekben koltézkddnek.

Audubon Természeti jelenetek az Egyesult-
Allamokban cimd mdivében igy irja le a galam-
bok vandorlasat:

Egy 0szi napon lakasombol, Hendersonbdl
az Ohio partjan Louisville felé indultam. Mikor
néhany mérfoldnyire voltam Hardensbourgon
tul a mez6ségen, vandorgalambokat vettem
észre, amelyek északkeletr6l délnyugatra vo-
nultak ; oly sok volt, hogy annyit még sohasem
lattam. Meg akartam szamlalni, hogy ugyan
hany csapat vonul el folottem egy o6ra alatt.
Leszalltam a lovamrdl, lelltem egy oromra és
ahany csapatot lattam, annyi pontot irtam a
ceruzammal. De csakhamar lattam, hogy hidba
jegyezgetek, megszamlalhatatlan tomegekben
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szalltak ezek a madarak. Felalltam és megszamlal-
tam, hany pont van jegyz6kdényvemben ; huszon-
egy perc alatt 163 pontot csinaltam ! Elindultam
megint. Minél tovabb mentem, annal tobb van-
dorgalambbal talalkoztam. A szd szoros értel-
mében elboritottak az eget. A nap tanyérja
délben Ugy elsotétedett, mintha napfogyatkozéas
lett volna; ugy hullott a ganajuk, mint az
olvadé hopelyhek, szarnyuk folytonos zlgéasa
majd megsiketitett és egészen elalmositott.

Young vendégl6jében a Sésfoly6d és az Ohio
Osszefolyasanal megalltam ebédelni. Onnan ké-
nyelmesen nézhettem a megszamlalhatatlan se-
regeket. A csapatok folyvast oly széles tdmegek-
ben vonultak, hogy tomeguk egyik széle nyugatra
volt joval tul az Ohidén, masik széle egyenesen
keletre volt a bukkdsoknél. Egy sem szallt le,
mert nem volt a kérnyéken még csak egy mak-
kocska sem. Oly magasan repultek, hogy még
a legjobb puskaval sem lehetett oly magasra
I6ni. De a puskadoérgéstél nem is ijedtek meg
legkevésbbé sem.

Hiaba probalndm leirni ezt a bamulatos
latvanyt. Milyen mozdulatokat tettek, amikor
valamely csapat hatuljat megtdmadta egy so-
lyom ! Mint egy zUg6 patak, mennyddrdgve to-
longtak a hatulsék a csapat kozepe felé. Sdr(
tdmeguk tort vonalban vagy csekély kanyar-
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gasokkal rohant eldre; hol alaereszkedtek és
bamulatos gyorsasdggal haladtak, hol felemel-
kedtek fliggélyesen és eleven oszlopot képeztek ;
amikor messze voltak, még akkor is lehetett
latni, hogyan kavarognak, hosszu csavarvonal-
ban, mint valami o6riasi kigyo.

Naplemente el6tt értem Louisvillebe, amely
Hardensbourgtol o6tvendt meérfoldnyire® van.
Meg akkor is éppen olyan sdrd tdmegekben
vonultak a galambok; igy tartott ez harom
napig szuntelenul. Mindenki fdlcsapott vadasz-
nak ; az Ohid partjat ellepték a férfiak és a
legények és szintelendl 16voldozték a szegény
vandorlokat, amelyek a folyén at alantabb szall-
tak. Szadmtalant Oltek meg ; tovabb egy hétnél
az egész nep csak galambhusbdl élt és az egész
levegd megtelt a madarak furcsa szagaval.

Rendkivul érdekes nézni, hogy minden csa-
pat tokéletesen egyforma mozgasokat tesz a
levegbben. Ha egy solyom csap le kozéjuk,
egészen egyforma zegzugban, kanyarulatokban
és hullamvonalakban mennek, hogy kikeruljék
a félelmes rablé koérmeit. Aki a zdrzavart és
kavargast latva elbamul gydonyord gyors moz-
gasaikon és még egyszer szeretné ugyanazokat
az elragadd jeleneteket latni, csak uljén le és

) Mérfold. Az angol mérfold valamivel nagyobb mint
ljé foldrajzi mérfold vagy masfél kilométer.
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varjon, mig egy masik csapat jon, kivansaga
teljestilni fog.

Erdekes volna tudni, a hatalmas seregek-
ben hany galamb van és naponként mennyi
taplalékra lehet szikségik. Tegyuk fol, hogy
minden sereg egy merfold szélességd, de valoban
szelesebb és tegyuk fol, hogy csak harom ora
hosszat vonul folottink szakadatlanul percen-
ként egy mérféldnyi gyorsasaggal; akkor minden
sereg szdznyolcvan meérfold hosszu és egy mérfold
szelességl derékszogl négyszogteruletet foglal el.

Ha minden négyszdégméterre két galambot
szamitunk, egy egész seregben legalabb is egy
billio szaztizentt millié szazétvenhat ezer galamb
van. Ha minden galambnak egy napra egy jo
félliter taplalék kell, akkor az egész 6riési tomeg-
nek naponta tobb mint egy milli6 hektoliter
taplalékra van sziksége.

Mihelyt valahol elég taplalékot latnak, a
leszéllashoz készuldédnek ; tdg ivben kerengenek
az illetd hely folott, hogy jol megszemlélhessék.
Ekkor legszebb &ket nézni. Az egész sereg,
aszerint amint fordul, gyonyo6rl sotét azurkék-
nek vagy ragyogé soOtét biborosnak latszik.
Azutan alabb szallnak az erd6 felé és néhany
percre eltlinnek a fak kozott, de hamar megint
a sudarak folé emelkednek. Végre letelepednek ;
de rogton megint felriadnak ; szarnyuk csapéasa

Simonyi: Utazdsok és vadaszkalandok. . 9



130

olyan zajt Ut, mint valami tavoli mennydorgés ;
minden irdnyban keresztul-kasul réopkédnek az
erdén, mintha azt néznék, nem fenyegeti-e
O6ket semmi veszedelem. Az éhség mégis a foldre
kergeti 6ket nemsokara; felkavarjak az avar
alél a magvakat és a fakrol lehullott makkot.
A hétulsék szintelen Ujra felkerekednek és az
egész sereg folott el6lkertlnek ; igy halad el6re
az egész tomeg. llyen moédon rendkival nagy
tertleteket tisztara sopornek, az utdnuk jovok
nem taladlnak ott semmit. Néha oly falankul
esznek, hogy torkukra akad a falat, majd meg-
fulladnak, Ugy nyudjtogatjadk a nyakukat és
kinjukban zihalnak.

Mikor igy ellepik az erd6t, bamulatos sokat
megolnek kozulok ; de észre sem lehet venni,
hogy fogynak. Déltajban, mikor mar jollaktak,
letelepednek az &gakra a taplalékot megemész-
teni. Az agakon éppen olyan Ulgyesen jarnak,
mint a foldon ; szép farkukat szétteritik, a nya-
kukat kedvesen el6re-hatra mozgatjak, mint a
mi héazigalambjaink. Mikor a nap nyugvéra
szall, az egész sereg éjjeli tanyat keres, néha
szaz merfoldnyire. Olyan emberektél hallottam
ezt, akik pontosan feljegyezték, hogy mikor
jottek és mikor mentek.

Mi is keressiink fel, kedves olvasém, ilyen
egy éjjeli tanyat. Ismerek egyet, amely kulo-
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nésen figyelemreméltd ; a Zold-folyd mellékén
van. Magas fakbol all ott az erdd, a bozo6tost
mindig kerilik. Otven mérfoldnyire bejartam,
agy lattam, hogy mindenttt legaldbb harom
meérfold szélességu.

Amikor el6szor ott voltam, mar két hete
tanyaztak ott a galambok, minden éjjel. Keét
oraval naplemente el6tt értem oda. Galamb még
kevés volt otthon; de az erd6 szélén sok ember
vart mar rajuk puskaval és toltéssel. Russels-
ville kornyékérdl, tébb mint szaz mérféldnyirdl
két gazda majd haromszdz disznot hajtott ide,
hogy a megdlt galambok husaval hizlaljak.
Némelyek koppasztottak és beséztak az el6bbi
napon megolt galambokat, amelyek egéesz ra-
kasokban hevertek. Ganajuk néhany hivelyknyi
vastagon boritotta a foldet. Lattam két labnyi
vastag fakat, amelyek a toviuk kozelében tor-
tek le ; vagy vastag agak ugy le voltak szakitva,
mintha az orkdn pusztitott volna az erdében.
Mindenbdl latszott, hogy megszamlalhatatlan sok
madar jar ide, annyi, amennyit el sem lehet kép-
zelni.

Mire alkonyodni kezdett, a sok vadasz
mind készen allt mar a galambok fogadasara.
Némelyeknek kénnel toltott vasfazekaik voltak ;
méasok faklyakkal, feny6tobozokkal és hosszu
poznakkal voltak felfegyverezve, a tdbbinek

9*
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puskdja volt. Azonban a nap mar let(int a lato-
hatar ala és a galamboknak még hirik sem volt i
Mindenki készen allt és felfelé tekintett a derult
égre, amely vilagos foltokban latszott a nagy
fak sotet lombkoronéja kozott.

Egyszerre mindnyajan elkialtottdk magu-
kat : »Jonnek '« A robajuk — bar még tavol
voltak — agy hangzott, mint amikor heves szél
verdesi a lekotozott vitorlakat. Elcsodalkoztam,
hogy milyen szelet csaptak, amikor folottink
szélltak. Mar ezernyit leitottek a rudakkal és
mindig Ujak jottek. Mikor a faklyakat meggyuj-
tottak, képrazatos, bamulatos tinemény volt.
A galambok slr(i tomegekben szalltak ala és
odatelepedtek, ahova tudtak, egymas hatara,
rakds szamra. Az agak ropogva szakadtak le
a nagy tehert6l és foldresujtottak és agyon-
nyomtak egész sCrd tomegeket, amelyek az
als6 agakon csungtek. Borzaszt6 volt a z(irzavar.
Beszélni akartam, de még az sem értett meg,
aki mellettem allt. Alig hallottam a puskaropo-
gast ; csak a lobbanasrdl tudtam meg, ha egy
puska elsult.

Senki sem mert belépni a nagy vagéhidba.
A sertéseket bezartak és a zsdkmany 6sszegydj-
tését masnapra halasztottdk. Meg folyvast eér-
keztek galambcsapatok és csak éjféltajban ke-
vesbedtek az érkezbk ; de a larma egész éjjel
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tartott. Kivancsi voltam, elkildtem egy em-
bert, aki sokat jarta az erd6ket. Két 6ra mulva
azzal jott vissza, hogy harom mérfoldnyire
még egészen jol hallotta a zajt. Hajnal felé kissé
lecsendesedett az erdd. Azonban még miel6tt
virradni kezdett, Ujra felkerekedtek a galambok,
de ellenkez6 iranyban szalltak fel, mint amerrdl
este érkeztek. Napfelkeltekor, amelyik repulni
tudott, valamennyi elszallt. Akkor farkasorditas
hallatszott; jottek a rokadk, hitzok, kuguarok,
medvék, mosdmedvék, oposszumok és gorények
és futva, csuszva, ugralva gazdalkodtak a teri-
tett asztalon. Sasok és kulonféle sélymok is
csaptak le résztvenni a zsdkmanyban.

Akkor a véres mészarlas intézéi is a halottak,
haldokldk és sebesultek k6zé mentek. A galam-
bokat rakdsokba halmoztédk, mindenki amennyit
birt, azutdn a maradékra réeresztették a disz-
nokat.

A kaiman.

Az amerikai krokodilusokat kaimanoknak
vagy alligatoroknak nevezik. Alig kilonbdznek
azsiai és afrikai rokonaiktol, éppen olyan nagyok
és éppen olyan rablé természetiek.

Hajnal tajban horgonyt vetettink X az

X) Reclus Armand.
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Alligatorok szigeténél, amelyet csupa mocsar
kdrnyez ; nemsokara egy csapat kaiman maszott
ide a napon sutkérezni. Ezek a hill6k nem szeret-
nek a vizben lenni, hacsak akkor nem, amikor
zsdkmanyt keresnek. A meleget nagyon szeretik;
legnagyobb élvezetik, ha renyhén elnyujtoz-
kodhatnak a szilard parti homokon; néhany
kilométernyire lefelé és fblfelé nincsen tdbb
ilyen jo hely ; 6ssze is cs6dulnek ide a kaiman
urak jo messzirél. Itt az er6sek és nagyok fol-
faljak a kicsinyeket és négy méternél Kkisebbek
nem is jonnek a jo étvagyu tarsasagba. A tiszte-
letremélté patriarkak egész kényelmesen nyuj-
tozkodhatnak.

Ezen a kedvez6 helyen a folyo a sziget korul
hirtelen kanyarodik ; a viz mély, a jobb part
meredek és agy at van lyuggatva, mint egy
rosta. Krokodilusok astak a lyukakat, amelyekbe
rak modjara visszafelé csusznak be. Oda egészen
bebujnak és tlurelmesen varjak a zsdkmanyt.
Legtdébb ilyen Ureg van az o6rvények koril;
masutt nem is latni kaimant, batran udszhatik
és bukhatik az ember. Habar pancéljukat ritkan
tori at a golyd, habar rémit6 allkapcajuk van
és labuknak vagy farkuknak egy csapasaval
szétzliznak egy erds csénakot, mégis oly gyavak,
hogy sohase tdmadnak meg embert. Loma de
Cristalban a Cacarica laguna mellett a manatus-
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vadaszok beszélték el a kovetkez6 esetet: Eszre-
vették, hogy amikor aludtak, néhany alligator
lopkodott a flistoén 16g6 husszalagokbol; egyszer
meglesték a tolvajokat és bottal kergették el

Azt beszélik itt, hogy meg se moccannak,
ha a tigris a farkukat ragja, ha pedig egyet ordit,
akkor az alligator gyorsan viz ala bukik és az
odujdba menekul. A két Verbrugghe, derék
barataim, akik egész Amerikat tokéletesen is-
merik, azt mondjak, hogy mindenutt ezt beszélik.

Azt mondjak, hogy az alligatorok rendkivl
sokaig élnek és mindig novekednek. Bizonyos
korban zoldes moszat, szemdlcsok és kindvések
lepik el a pancéljukat ; az ilyen vén alligatort
korhadd fatdrzsnek nézheti az ember koénnyen.
Akkor mar nem is olyan furgék, mint fiatal
korukban; nem birjdk bekapni a mellettik
eliszé6 gyors halat és az éhség veszedelmessé
teszi Oket a joszagra és az emberekre nézve.
Juan de Rinogana, az egyik bicskasunk testvére,
egyszer egy lélekvesztében evezett a folydn;
hat egyszerre csak tatott szajjal rohan neki
egy ilyen vén alligator. Hamar kapta a puskajat
és ral6tt, de 6 is méar az iszapba bukfencezett,
a csbnakja meg szét volt zlzva; szerencséjére
még éppen jokor 16tt, vagy megsebesult, vagy
meg volt lepve a szdérnyeteg ugy, hogy 6 habo-
ritatlanul a partra Uszhatott. A Bayano-folyo-
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nal, Cratochvill orvosnak nagy cukornad-ultet-
vénye kozelében, egy kilenc méter hosszi és
legalabb is két méter keriletd kaiman rémit-
gette a lakossagot. Akéarhogy vigyaztak, mar
két embert felfalt. Ha valaki egyedul volt egy
lélekveszton, el6szor csak kerilgette, azutdn
a csonak oldaléra tette a labéat és felforditotta.
Odauszott a parthoz kotott csdnakokhoz s,
vallat és rettentd torkat kiemelte a vizbdl és
szaglaszta : nincs-e valami pecsenye. Egy ugyes
I6vés megszabaditotta a kornyeket e falank
allattol.

Ha ilyen vén gonosztevok veszedelmesekké
valtak, egy er6s horogra kacsat akasztottak,
amely az alligatorok kedves falatja. A kotél
végét egy parti fdhoz erdsitették. Ha a szor-
nyeteg a kacsat felfalja, a kotéllel a partra
huzzak, addigra ugy elfarad, hogy fejszevel
Uthetik agyon, mint egy birkat.

Kovetkez6képen is fogjak. Egy vastag droét-
nak egyik végére konny( fadarabot, a masik
veégére pedig egy horgot erdsitenek, amelyet
egeszen beburkolnak valamely allat belével,
igy vizbe vetik a drotot. A kaimén a csalétket
elnyeli, de az Usz6 fadarab minduntalan meg-
akad a f kozt és a fogoly hiaba erdélkddik, nem
bir téle szabadulni; addig rangatja, mig a horog
szet nem tépi a gyomrat.
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Puskaval nem kénny( megdlni; csak akkor
pusztul el a goly6tdl, ha a szeme kozelében faré-
dik a fejébe vagy ha valami nemes részt ér a
hasan at, ahol sokkal gyengébb a bére mint
teste tObbi részén. Rendesen csak soréttel I6nek
raja ; az alligatornak »rossz b6re« van, amelyen
barmily csekély seb is nehezen gyégyul. Ha egy
sorét a nyakdn vagy a hasan atszakitja a bdrt,
néhany nap mulva megdoglik.

A kaimanok, amikor alszanak, nyitva tart-
jak a szajukat, még pedig ugy, hogy a felsd all-
kapcdjuk csaknem fliggélyesen &ll. Minden kis
zorejtél felriadnak; ha valami gyands dolgot
latnak, zegzugvonalban tunyan a vizhez masz-
nak ; de ha valamely allatot Uldéznek a széraz-
foldon, igen gyorsan futnak és konnyedén for-
dulnak jobbra-balra. llyenkor rettenetesek ; nem
hiszem, hogy egy futé embert utéi nem érnek.
Uszni is igen sebesen tudnak ; de csak a farkuk-
kal eveznek, a ladbukat 6sszehuzzak mozdulat-
lanul, mint a madarak repulés kdzben.

A sekélyvizi mocsarakban gyakran mulat-
nak azzal, hogy viz ald fojtjak a kaiméanokat.
Olyant vélasztanak ki, amely legfeljebb harom
vagy négy méter hosszu. Csbdnakkal eveznek
hozza és a csédklyaval piszkaljadk ; ha az uldozés
el6l a hinar kdzé vagy a tavi-rézsa Uszé levelei
ala menekdl, megint kipiszkaljak ; megint més-
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hova menekdl; igy wdld6zik, mig csak meg nem
fullad. Azonban ez veszedelmes mulatsag. Néha
a zsombék kozt egy oriasi alligator hever, mely
nem fut el, ha megpiszkaljak, hanem szétzlizza
a csonakot farkadnak egy csapasaval. Akkor a
vadbol lesz vadasz ; uldozobe veszi az embert
és bizony utoléri. Lacharme ar, aki ezt a »tréfat«
nagyon szerette, néhanyszor majdnem ott-
hagyta a fogat. J0 alkalma volt erre a szérako-
zasra a tagas Betenci lagunaban, amelyen ke-
resztilfolyik a Rio Sinu; abban bamulatos
sok kaiman él. A szaraz évszakban, amikor
a viz leapad és a halak csapatosan elvandorol-
nak a folyén lefelé, egy kis fiahalat hatvan szor-
nyeteg is Uld6z6be vesz egyszerre tatott szajjal.
Rettentd veszekedés tamad ilyenkor; farkuk
csapasaitol tajtékossa valik a viz.

A boa.

Amerikaban sok kigy6 van, kivalt a forro
tajakon. Leghiresebb a csorg6kigyd, amelynek
harapasa rogton halalt okoz, és a boa vagy oOrias-
kigyd, amely csak az ereje miatt veszedelmes ;
mint a tdobbi nagy kigyonak, neki sincs mérge.

A boa az ujvilag forré tajain él. Igen feél-
nek téle a vad és a héazi allatok, de még az
emberek is.
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A Zagala néger kunyhdja j6 vadasztanya.l)
AKki mindent magaval hoz, itt megkapja a tob-
bit. Ha az ember flugg6agyat, szanyoghalot,
hig és szilard tédplalékot magéval hoz, akkor
ez a kunyho kitlind vendéglé. Szerencsére jo elbre
gondoskodtam, nem éheztiink, nem is szomjaz-
tunk. En szivarra gyuGjtottam, az altiszt meg-
tomte a pip4jat és baratsagos beszélgetésbe
bocsatkoztunk.

— Hogy kertlt Guyanadba ? — kérdeztem
tarsamtol.

— Hat, kapitdny uram, nagyon szeretek
vadaszni; atléptem a gyarmati renddrségbe,
hogy vadaszhassak ; Franciaorszagban ez a sz6-
rakozas tilos. Latja, én a vadorzoknak rossz
renddruk lennék.

— Talan azt akarja mondani, hogy jo?

— Jbé vagy rossz ; mindegy ; nagyon haj-
landé voltam én is megszegni a vadaszati tilal-
mat. Atjottem a gyarmatba, hogy kotelességem
ellen ne vétsek. Itt legalabb I6hetek néha és
nem Kkell jegyz6kényveket irnom a kihaga-
sokrol.

— Haboruban sebestlt meg ?

— Nem, vadaszaton. Eppen itt egy év
elétt, majd felfalt egy kigya.

) Bouyer : Utazds Francia-Guyanaban.
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— Egy Kigyo !

— Ugy-e bar nem vagyok gyenge legény |
Méar megmutattam, hogy nem ijedek meg senki
fiatol. Mégis kiut rajtam a hideg veriték, ha
arra gondolok, hogy akkor milyen veszedelem-
ben voltam.

— Hat egy boa volt ?

— Ugy latszik. Amelyen most vadasztunk>
a rétség jobb oldalan van egy mocsar, tele vad-
kacsaval. Nappal ezek a haszontalan madarak a
vizek kozé vonulnak ; ott pedig hozzajuk nem
lehet férni, a sarba fulladna az ember. Csak haj-
nalban jonnek a partra. Eppen nagyon szeret-
tem volna kacsat 16ni; koran reggel a mocsar-
hoz jottem és vartam, mig a reggeli szurkulet-
ben a madarakat meg nem lathattam, mar koros-
korul hallottam a hangjukat. Egyszerre csak
éreztem, hogy valami megkapja a vallamat. . .
Hatrafordultam és az arcomtdl két hivelyk-
nyire lattam egy hatalmas kigyo tatott torkat.
Egy oldalugrassal kiszabadultam a fogai kozul,
az ingembdl egy darab a szajaban maradt.

— Bizonyosan nagyon félt.

— Nem értem ra félni, védekeznem kellett.
A Kigyd megint nekem ugrott és megkapta a
combomat. Fogai benyomultak hisomba és ré-
mitd fajdalmat okoztak ; Ugy éreztem, mintha
csavaros fogoba kerilt volna a labam. De nem
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vesztettem el batorsdgomat; puskam tusaval
ugy fejbevagtam, hogy rogton eleresztett. Me-
gint meg akart tamadni és testének gydrdibe
akart fogni. De nem vartam meg tamadasat,
fejbel6ttem a puskam mindkét csovébdél; elteralt
a foldon. Néhany lépést téve, kilabaltam a
nadasbol. Nem tudtam, hogy ellenségem mar
nem él. Menekllni akartam, de erdm cserben
hagyott, kimerultén elbuktam. Nem tudom,
meddig fekidtem agy ; mire magamhoz tértem,
a nap mar jé magasan allt az égen. Borzaszto
fajdalmas volt a sebem. Osszeszedtem minden
er6dmet és hol jarva, hol maszva, estére Zagala-
hoz értem. Onnan a kdrhazba vittek. Hat hétig
fekidtem lazban, forrésagban ; utdbb reszketés
fogott el; Kkis hija volt, hogy le nem vagtak a
labamat. Végre felgydgyultam, de egy Kissé
sdnta maradtam.

— Hat a kigyéval mi tortént ?

— Mikor a korhazbdl kiszabadultam, a
naddashoz mentem ; a hangyak és az urubuk le-
szedték a huséat; én méar csak a csontvazat
taldltam. Huszonnégy lab hosszu volt.

— Hatalmas jészag! lgazan akkora volt?
Talan csak ugy szemmeértékkel merte.

— A révész beszélte, hogy van harmincz,
s6t negyven labnyi is.

— AzOta nem vadaszott ?
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— Kacsara nem. Most, lam, megint. ..
A vadaszas olyan baj, amelyb6l nincs Kkigyo-
gyuléds ; vérében van az embernek. Olyan mint
a részegeskedés ; aki megissza a bort, az mindig
inni fog.

— Bizony igaza van.

A jaguar és a boa.

Egy tisztdshoz érve, a magas fl és nad kozt
zOrejt, agropogast és horgést hallottunk.l) Az
indianus kihuzta kését, én is megmarkoltam
vadaszkésemet; elérementiink, megnézni, mi az.
Szorny( latvany tarult fel el6ttink. ROgton
megalltunk.

Itt volt a jaguar, amelyet hiaba kerestiink ;
de nem volt egyedil; utjaban egy oriaskigyoval
taladlkozott. Nyilvdn mindakett6t az éhseg ban-
totta ; nemhogy menekiltek volna egymastol,
Osszekaptak ; mikor mi odaértiink, javaban dula-
kodtak. A jaguar kdrme sok sebet ejtett a kigyon,
egész cafatokban légott réla a kiszakitott hus.
De e szornyeteg ellensége korul vetette teste
gydrdit; nyomasatol felagaskodott a jaguar, de
nem birt kiszabadulni, kinjdban iszonydt ordi-
tott. A boa folyton tatva tartotta hatalmas sza-

) Saffray.
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jat a jaguar feje folott, kilatszottak nagy, gorbe
fogai és jol hallatszott gonosz sziszegése. Meg-
ropogtatta a jaguar csontjait és behorpasztotta
a mellét. Még tobbszordésen racsavarodott a
holttetemre, 6sszenyomta és megnyujtotta, hogy
kénnyebben elnyelhesse. Ha lett volna bator-
sagunk, talan meg is buntethettik volna és
megzavarhattuk volna a gy6ztest; de bevallom,
nem mertem.

A tekn6sbékak.

A szarazfoldi, édesvizi és tengeri teknOs-
békakat huasukért és tekndjukért fogdossak.
Tojasaikbol is sokat 6sszegydjtenek a homokos
partokon, ahol tojni szoktak.

Augusztus 15-ike és szeptember i-je kozt
szoktak az Ucayali partjan a tekn6sdk tojni,l)
— de ne tévesszuk 6ssze az Amazon ez 4gat
mellékfolydival, ahol csak harom héttel utobb
tojnak — mikor az Andes tetején megsz(inik
a havazas, a folyo lassabban folyik, vize apad
és a parton széles homokszegély marad szarazon.
Mikor a viz apadni kezd, a konibok elindulnak
a teknOsvadéaszatra. Bizonyos napon az egész
csaldd csonakra ul, magaval viszi a szikseges

*) Marcoy.
Simonyi: Utazdsok és vaddszkalandok. I. 10
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készletet és felfelé vagy lefelé evez a folydn,
aszerint amint a kedvuk tartja, vagy ahol du-
sabb zsakmanyt remélnek. Elmennek tiz, husz,
s6t negyven oOranyira is.

Ahol a parti homokon azokat a szakadozott
vonalakat eészreveszik, amelyeket a tekn6sok
vonnak labukkal maszas kdzben, ott megéallnak
és a parttol kétszaz lépésnyire kunyhoét épitenek
agakbol. Abban varjak tiurelmesen a tekndsok
érkezését. Rendesen gy eltalaljak az idét, hogy
legfoljebb egy vagy két napig kell varniok.

Egyszer sotét éjjel, éjféel és két ora kozt
a viz hullamzani kezd és locsogva a homokra
ver6dik; ezernyi lomha tekn6s maszik ki a
folyobadl, egészen ellepik a partot.

A konibok foldre kuporodva vagy térdelve,
csendesen varjak az alkalmas pillanatot. A tek-
nésok apr6é csapatokban jonnek ki a vizbdl,
elsé labaikkal gyorsan arkot asnak a homokba.
Az arok szélessége mindig négy lab, a mélysége
két lab és hossza pedig néha van kétszaz méter.
Oly nagy igyekezettel végezik ezt a munkat,
hogy csak gy szall kérulottiuk a homok és egész
porfelhébe vesznek.

Amikor azt hiszik, hogy mar elég mely az
arok, felmasznak a szélére, a farukat hirtelen
az arok felé forditjdk és egy rakas lagyhéju
tojast hullatnak a fenekére, legaldbb negyvenet,
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legfeljebb hetvenet. Azutan a hatsoé labukkal
visszaszOrjak a homokot az arokba. E munka-
kozben megesik, hogy némely teknést munkal-
kodo tarsai véletlenul belerignak az arokba és
elevenen eltemetik. Ez oOridsi munkéat elvegzik
egy negyedora alatt.

Alighogy az arkokat megt6ltotték, az egész
sereg nagy rendetlenségben visszaindul a folyo
fele. Erre a pillanatra vartak a konibok.

Egyikok elkialtja magat. E jelre mindnya-
jan nekirohannak a tekndsoknek, de nem azért,
hogy elalljak az utjukat, — hiszen az a rémité
tomeg letutné ket a labukrél és Osszetiporna —
hanem csak oldalt futkosnak mellettik és egyen-
ként hanyatt forditanak annyi tekndst, amennyit
birnak ; mire a nagy tdmeg a vizbe menekul,
ezernyit is hanyatt fektetnek, azok azutan
nem menekilhetnek.

Mihelyt megvirrad, kezdddik a mészarlas.
A benszilottek fejszecsapésai forgaccsa zuzzak
a tekndsok pancéljat; parolgd beleiket Kkiszakit-
jak és atadjadk az asszonyoknak, akik lefejtik
a finom, sarga zsirt, melynek még a ladzsirnél
is jobb ize van. A tobbit otthagyjak martalékul
a keselyldknek és haldszsasoknak, melyek a mé-
szarlas lattara mindenfel6l 6sszecs6dilnek.

A meészarlas el6tt a konibok két- vagy harom-
szaz tekndst kivalasztanak, részint azért, hogy

(6
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abbdl taplalkozzanak, részint hogy a térito-
allomésokon kereskedjenek vele.

Ezeknek megvagjak a ladbukat, hogy ne
hanykolédhassanak és hasra ne fordulhassa-
nak ; azonfolul parosan dsszekotik 6ket. A teknds,
ha nem bir mozdulni, a fejét is behlGzza a pan-
céljaba és ugy hever, mintha nem is élne. Hogy
mozdulatlan testik a napon meg ne romoljak,
mind 06sszevissza bedobjak egy goédérbe és be-
takarjak zold naddal.

Ezutan mindnyajan, férfiak, asszonyok
hozzalatnak a zsir kif6zéséhez; f6zés kozben a
habjat fakanalakkal leszedik. Mikor a tekn6sbdl
kiszedik, sarga és homalyos a zsir, a f6zéstol
egesz atlatszova valik és tobbé meg nem alszik.
A tiszta zsirt cserépkorsokba toltik, melyek
nyilasat bedugjak levelekkel.

A zsir aljat és a tobbi hulladékot, ami az
Ust fenekén marad, a vizbe vetik, ahol a halak
vagy a kaimanok odsszevesznek rajta.

Ha ezt elvégezték, kiszedik a tojast, amely-
lyel éppen ugy kereskednek a téritéallomasokon,
mint a zsirral és a hissal. Kosarszamra meregetik
ki atojast az arkokbdl, ahova a tekn6sok tojtak ;
beledntik egykis csonakba, melyet el6bb kimosnak
és kikaparnak ; azt hasznaljak présnek. Az asszo-
nyok és aférfiak 6thegyd nyilakkal felhasogatjak
a tojasokat, kovér sargajukat kanal gyanant hasz-
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nalt széles kagyléhéjakkal fogjak fel. A tojas-
héjakra néhany fazék vizet dntenek, mint sziret-
kor a torkolyre, az egészet jol felkavarjak és lesze-
dik a tojashéjrol ledblitett tojassargajat, mely a
vizen uszik. Ezt is kif6zik, leszedik rola a habot,
egy kis sot vetnek bele és korsékba toltik.

A tele korsdkat a téritéknél, akik kony-
hajukban hasznaljak, elcserélik Uveggydngyok-
ért, bicskakért, horgokért és teknésbékaszigo-
nyokért, amelyeket megkeresztelt szarajaka ko-
vacsok kovacsoltak régi szogekbdl. E szdgeket
a benszulottek jo hegyesre koszorilik, nyil-
vesszore illesztik és megszigonyozzak vele a tek-
nésoket, mikor egyik folyébdl a masikba vonul-
nak sdrd tomegekben, 6rdk hosszat all a vadasz
a parton és varja a teknGsbékak érkezését.

Alighogy meglat egy csapatot, megfesziti
az ijjat, rateszi a nyilat. Amely pillanatban
el6tte elvonul az Usz6 tomeg, vizszintesen céloz,
azutan hirtelen felemeli az ijjat, hogy a nyil-
vessz§ gorbe vonalban szall el és egy teknds-
békanak éppen a két pajzsa kozé hatol. Néha
tobben csénakban uGldozik a tekndsbéekacsapatot,
ivvonalban szallé nyilaikkal ostromolj ak és addig
félben nem hagyjak a vadaszatot, amig hely
van csonakukban a zsakmanynak. Kiabalasukon
és hahotgjukon latszik, hogy e vadaszatot inkabb
mulatsagnak tekintik, mint munkanak.
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